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Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzgdzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesigcioleci
doswiadczen i innowacji. To przydatne i stylowe urzadzenie zostato
zaprojektowane z mysla o Tobie. Uzytkujac je, mozesz mie¢ zawsze pewnosé
uzyskania doskonatych efektow.
Witamy w Swiecie marki Electrolux!
Zapraszamy do naszej witryny internetowej, aby:
Uzyska¢ wskazowki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w

@ rozwigzywaniu probleméw oraz informacje dotyczace serwisu:

www.electrolux.com/support
g Zarejestrowa¢ produkt, aby otrzymac lepszg obstuge serwisowa:
a/ www.registerelectrolux.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
% urzadzenia:

www.electrolux.com/shop

OBStUGA KLIENTA | SERWIS

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowac
ponizsze dane: informacje o modelu, numer produktu, numer seryjny.
Informacje te mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

AOstrzezenie/przestroga — informacje dotyczgce bezpieczenstwa
® Ogolne informacje i wskazdéwki
Informacje dotyczace Srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
dotgczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada
za obrazenia ciata ani szkody spowodowane
nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg urzgdzenia.
Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym i
tatwo dostepnym miejscu w celu wykorzystania w
przysziosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0sdéb o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub dodwiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Dzieci w wieku od 3 do 8 lat i osoby 0 znacznym
stopniu niepetnosprawnosci nie powinny zblizac sie
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zbliza¢ sie do
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Nie pozwalac, aby dzieci bawity sie urzgdzeniem.

- Przechowywac detergenty poza zasiegiem dzieci.

- Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny zbliza¢ sie do
urzgdzenia, gdy otworzone sg jego drzwi.

- Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzgdzenia bez odpowiedniego nadzoru.
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1.2 Ogodlne zasady bezpieczenstwa

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan w takich miejscach, jak:

- gospodarstwa rolne, kuchnie w obiektach
sklepowych, biurowych oraz innych placowkach
pracowniczych;

- do obstugi przez klientéw w hotelach, motelach,
obiektach noclegowych i innych obiektach
mieszkalnych.

- Nie zmienia¢ parametrow technicznych urzadzenia.

- Robocze cisnienie wody (minimalne i maksymailne)
musi miescic¢ sie w granicach 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar
(MPa)

- Maksymalna liczba kompletow naczyn wynosi 10 .

- Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, ze
wzgledéw bezpieczenstwa musi go wymienic
producent, autoryzowane centrum serwisowe lub inna
wykwalifikowana osoba.

- Sztucce nalezy wktadac do kosza na sztucce, ostrymi
zakonczeniami skierowanymi w dot, lub umiescic je
poziomo w szufladzie na sztuc¢ce, ostrymi krawedziami
skierowanymi w dot.

- Nie zostawiac urzgdzenia z otworzonymi drzwiami,
aby zapobiec przypadkowemu nastgpieniu na nie.

- Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytgczyc
urzgdzenie i wyjgc wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda.

- Do czyszczenia urzgdzenia nie wolno uzywac¢ wody
pod cisnieniem ani pary wodnej.

. Jesli podstawe urzgdzenia wyposazono w otwory
wentylacyjne, nie nalezy ich zastania¢ np. wyktadzing.

- Urzadzenie nalezy podtgczy¢ do instalaciji
wodociggowej za pomocg howego zestawu wezy
dostarczonych w komplecie z urzadzeniem. Nie wolno
uzywac starego zestawu wezy.
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2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

OSTRZEZENIE!
Urzadzenie moze
zainstalowac¢ wytacznie
wykwalifikowana osoba.

* Usuna¢ wszystkie elementy
opakowania.

* Nie instalowac¢ ani nie uzywac
uszkodzonego urzadzenia.

* Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie
nalezy uruchamia¢ urzadzenia przed
zainstalowaniem go w zabudowie.

* Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjg instalacji dotgczong do
urzgdzenia.

e Zachowac¢ ostroznos¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz
jest ono ciezkie. Nalezy zawsze
stosowaé rekawice ochronne i mie¢
na stopach petne obuwie.

» Nie instalowa¢ ani nie uzywaé
urzgdzenia w miejscach, w ktérych
panuje temperatura ponizej 0°C.

» Zainstalowac¢ urzadzenie w
odpowiednim i bezpiecznym miejscu,

ktére spetnia wymagania instalacyjne.

2.2 Podtaczenie do sieci
elektrycznej

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie pozarem i
porazeniem prgdem
elektrycznym.

* Urzadzenie musi by¢ uziemione.

* Upewnic sie, ze parametry na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
parametrom znamionowym zrédta
zasilania.

* Nalezy uzywa¢ wytgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.

» Nie stosowac¢ rozgateznikow ani
przedtuzaczy.

* Nalezy zwroci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ wtyczki ani przewodu
zasilajgcego. Wymiany przewodu
zasilajgcego mozna dokona¢
wytacznie w naszym autoryzowanym
centrum serwisowym.

Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadbaé¢
o to, aby po zakonczeniu instalac;ji
urzgdzenia wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Odtgczajac urzadzenie, nie nalezy
ciggnac¢ za przewdd zasilajacy.
Nalezy zawsze ciggna¢ za wtyczke
sieciowa.

Urzadzenie wyposazono we wtyczke
zasilajgcg z bezpiecznikiem 13 A.
Jesli konieczna jest wymiana
bezpiecznika we wtyczce zasilajgcej,
nalezy uzy¢ bezpiecznika 13 A ASTA
(BS 1362) (dotyczy tylko Wielkiej
Brytanii i Irlandii).

2.3 Podtgczenie do sieci
wodociggowej

Uwazac, aby nie uszkodzi¢ wezy
wodnych.

Przed podtgczeniem urzgdzenia do
nowej instalacji wodociggowej lub
instalaciji, z ktorej nie korzystano
przez dtuzszy czas lub ktora byta
naprawiana lub do ktérej podtgczono
nowe urzadzenia (liczniki wody itp.),
nalezy umozliwi¢ wyptyw wody, az
bedzie ona czysta.

Podczas pierwszego uzycia
urzgdzenia i bezposrednio po nim
nalezy upewnic¢ sie, ze nie ma
widocznych wyciekéw wody.

Waz doptywowy wyposazono w zawor
bezpieczenstwa i $cianki z
wewnetrznym przewodem
zasilajgcym.

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczne napiecie.
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W razie uszkodzenia weza
doptywowego nalezy natychmiast
zamkng¢ zawor wody i wyjgé wtyczke
z gniazda elektrycznego. Nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym w celu wymiany
weza doptywowego.

2.4 Uzytkowanie

Nie umieszczac¢ w urzadzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotéw
nasgczonych tatwopalnymi
substancjami.

Detergenty do zmywarki sg
niebezpieczne. Nalezy przestrzegac
wskazoéwek dotyczgcych
bezpieczehstwa podanych na
opakowaniu detergentu.

Nie pi¢ wody z urzadzenia ani nie
wykorzystywac jej do zabawy.

Nie wyjmowac naczyn z urzadzenia
przed zakohczeniem programu. Na
naczyniach moga pozostac resztki
detergentu.

Nie ktas¢ zadnych przedmiotéw ani
nie wywierac nacisku na otworzone
drzwi urzgdzenia.

Po otworzeniu drzwi w czasie pracy
urzgdzenia moze dojs¢ do uwolnienia

gorgcej pary.

2.5 Serwis

Aby naprawi¢ urzgdzenie, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym. Nalezy
stosowac wytgcznie oryginalne czesci
zamienne.

Samodzielna lub nieprofesjonalna
naprawa moze mie¢ negatywny
wpltyw na bezpieczenstwo i
spowodowac utrate gwaranc;ji.

3. OPIS PRODUKTU

@

Rysunek ponizej
przedstawia tylko ogolny
wyglad urzadzenia. Wiecej
szczegdtowych informacji
mozna znalez¢ w innych
rozdziatach lub
dokumentach dostarczonych
wraz z urzadzeniem.

Nastepujace czesci zamienne bedg
dostepne przez 7 lat po zakonczeniu
produkcji modelu: silnik, pompa
obiegu i pompa oprozniajaca, grzatki i
elementy grzejne, w tym pompy
ciepta, przewody i powigzane
elementy, takie jak weze, zawory,
filtry i elementy uktadu Aqua Stop,
elementy konstrukcyjne i wewnetrzne
zwigzane z zespotem drzwi, uktady
elektroniczne, wyswietlacze
elektroniczne, przetgczniki
cisnieniowe, termostaty i czujniki,
oprogramowanie i oprogramowanie
uktadowe, w tym oprogramowanie
resetujgce. Niektore z tych czgsci
zamiennych bedg dostepne wytgcznie
dla profesjonalnych punktow
serwisowych i nie wszystkie czesci
zamienne sg odpowiednie do
wszystkich modeli.

Nastepujace czesci zamienne bedg
dostepne przez 10 lat po zakonczeniu
produkcji modelu: zawias i uszczelki
drzwi, inne uszczelki, ramiona
spryskujace, filtry odptywowe,
wewnetrzne kosze i plastikowe
elementy wyposazenia, takie jak
kosze i pokrywy.

2.6 Utylizacja

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen ciata
lub uduszeniem.

Odtaczy¢ urzadzenie od zrodta
zasilania.

Odcig¢ i wyrzucic¢ przewod zasilajacy.
Wymontowac zatrzask drzwi, aby
uniemozliwi¢ zamkniecie sie dzieci lub
zwierzat w urzgdzeniu.
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Gorne ramiona spryskujgce Dozownik ptynu nabtyszczajgcego
Dolne ramie spryskujace Bl Dozownik detergentu

Filtry El Dolny kosz

Tabliczka znamionowa Gorny kosz

Zbiornik soli Szuflada na sztuéce

A Otwdr wentylacyjny

3.1 Beam-on-Floor @ Jesli podczas fazy suszenia
Wyswietlacz Beam-on-Floor wyswietla wigczona jest opcja AirDry,
wigzke $wiatta na podtodze przed obraz wy$wietlany na
drzwiami urzgdzenia. podtodze moze nie by¢
) . widoczny w catosci. Aby
* Gdy program zostanie uruchomiony, upewnic sie, ze zakonczyt
wigczy sie czerwone Swiatto, ktére sie cykl, nalezy sprawdzi¢
bedzie widoczne az do zakonczenia wskazanie na panelu
programu. sterowania.

* Po zakonczeniu programu wigczy sie
zielone $wiatto.

* W razie wystgpienia usterki
urzgdzenia miga czerwone $wiatto.

Wyswietlacz Beam-on-Floor
wytgcza sie przy wytgczeniu
urzgdzenia.
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4. PANEL STEROWANIA

palian

o B o

I— —|— ECOMETER —— — — g — — EEXTRAS: =J
@ @ (Qu\ck """"""""ECO> 8¢+ EQ Agle{lpj
Reset 3sec Delay Start T ssec ExtraPower GlassCare Progrom
Przycisk Wt./Wyt. Przyciski funkcji EXTRAS
Przycisk Delay Start A Przycisk AUTO Sense

Wyswietlacz
Pasek wyboru MY TIME

4.1 Wyswietlacz 4.2 ECOMETER
II\ ECOMETER
, ! , N ——— T
| ———————ECO |

-1 L‘ |_j=, 13§ Wskaznik ECOMETER pokazuje, w jaki

l_l '-' sposéb wybdr programu wptywa na

zuzycie wody i energii. Im wiecej $wieci

, sie paskow, tym nizsze jest zuzycie.

A. ECOMETER

B. Wskazniki

C B ECO wskazuje najbardziej przyjazny
Srodowisku wyboér programu dla srednio
zabrudzonych naczyn.

C. Wskazanie czasu

4.3 Wskazniki

Wskaznik

Opis

Wskaznik poziomu ptynu nabtyszczajgcego. Wiacza sie, gdy dozow-
nik ptynu nabtyszczajagcego wymaga uzupetnienia. Patrz rozdziat
»Przed pierwszym uzyciem”.

n

Wskaznik poziomu soli. Wigcza sie, gdy zbiornik soli wymaga napet-
nienia. Patrz rozdziat ,,Przed pierwszym uzyciem”.

@

Wskaznik funkcji Machine Care. Wigcza sie, gdy niezbedne jest wy-
czyszczenie wnetrza urzadzenia przy uzyciu programu Machine Care.
Patrz ,,Konserwacja i czyszczenie”.

)

Wskaznik fazy suszenia. Swieci sie, jesli wybrano program z fazg su-
szenia. Miga podczas fazy suszenia. Patrz ,,Wybor programu”.




5. WYBOR PROGRAMU

5.1 MY TIME

Korzystajac z paska wyboru MY TIME,
mozna wybra¢ odpowiedni cykl
zmywania w oparciu o czas trwania
programu (od 30 minut do 4 godzin).

MY TIME
1 [ 1 [ ] [ ]

QUICK eersssseneses T Jote)
( )

!
A B C D E

A. ° Quick to najkrétszy program
(30min), przeznaczony do
zmywania $wiezo i lekko

zabrudzonych naczyn.

- %’ Plukanie wstepne (15min) to
program przeznaczony do
sptukiwania pozostatosci potraw z
naczyn. Zapobiega on
powstawaniu nieprzyjemnego
zapachu w urzgdzeniu. W tym
programie nie nalezy stosowac
detergentu.

B. 1h to program przeznaczony do
zmywania $wiezo i lekko
zabrudzonych naczyn.

C. 1h 30min to program przeznaczony
do zmywania i suszenia srednio
zabrudzonych naczyn.

D. 2h 40min to program przeznaczony
do zmywania i suszenia mocno
zabrudzonych naczyn.

E. ECO to najdtuzszy program (4h),
zapewniajgcy najwiekszg
efektywnos$¢ zuzycia wody i energii
elektrycznej podczas zmywania

POLSKI

$rednio zabrudzonych naczyn i
sztuccow. Jest to standardowy
program dla osrodkow

przeprowadzajgcych testy. 1)
5.2 EXTRAS

Aby dostosowa¢ wybdr programu do
wiasnych potrzeb, mozna wigczy¢ opcje
EXTRAS.

ExtraPower

B* ExtraPower zapewnia lepsze efekty
zmywania w ramach wybranego
programu. Opcja ta powoduje
podniesienie temperatury i wydtuzenie
czasu zmywania.

GlassCare

20 GlassCare umozliwia wigczenie opcji
specjalnej ochrony delikatnych naczyn.
Opcja ta zapobiega gwattownym
zmianom temperatury zmywania w
ramach wybranego programu i obniza jg
do wartosci 45 °C. Zapobiega to
uszkodzeniu zwtaszcza szklanych
naczyn.

5.3 AUTO Sense

Program AUTO Sense automatycznie
dostosowuje cykl zmywania do rodzaju
tadunku.

Urzadzenie rozpoznaje stopien
zabrudzenia oraz ilo$¢ naczyn
znajdujgcych sie w koszach. Nastepnie
dostosowuje temperature i ilo$¢ wody
oraz czas trwania programu.

9

1) Program ten stuzy do oceny zgodnosci z rozporzgdzeniem Komisji (UE) 2019/2022 w

sprawie ekoprojektu.
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5.4 Przeglad programéw

Program Rodzaj zata- Stopien za- Fazy programu EXTRAS
dunku brudzenia
Quick + Naczynia -« Swieze Zmywanie 50°C < ExtraPower
e Sztucce Ptukanie posred- + GlassCare
nie
Ptukanie koncowe
45°C
AirDry
14 * Dowolny + Dowolny Zmywanie wstep- W tym programie
Ptukanie tadunek stopien ne nie mozna wig-
wstepne ngrudze- czy¢ opcji EX-
nia TRAS.
1h + Naczynia + Swieze Zmywanie 60°C < ExtraPower
e Sztucce * Lekko za- Ptukanie posred- -« GlassCare
schniete nie
Ptukanie koncowe
50°C
AirDry
1h 30min + Naczynia =+ Srednie Zmywanie 60°C * ExtraPower
e Sztucce * Lekko za- Ptukanie posred- -+ GlassCare
e Garnki schniete nie
« Patelnie Ptukanie koncowe
55°C
Suszenie
AirDry
2h 40min « Naczynia + Srednie Zmywanie wstep- ¢ ExtraPower
e Sztucce do duzego ne * GlassCare
*  Garnki » Zaschnie- Zmywanie 60°C
* Patelnie te Ptukanie posred-
nie
Ptukanie koncowe
60°C
Suszenie
AirDry
ECO « Naczynia < Srednie Zmywanie wstep- ¢ ExtraPower
» Sztucéce * Lekko za- ne * GlassCare
e Garnki schniete Zmywanie 50°C
* Patelnie Ptukanie posred-

nie

Ptukanie koncowe
565°C

Suszenie

AirDry
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Program Rodzaj zala- Stopien za- Fazy programu EXTRAS
dunku brudzenia
AUTO * Naczynia Programdo- < Zmywanie wstep- W tym programie
Sense » Sztucce stosowuje sie ne nie mozna wig-
»  Garnki do stopnia * Zmywanie czyc¢ opcji EX-
+ Patelnie zabrudzenia. 50-60°C TRAS.
e Plukanie posred-
nie
* Plukanie koncowe
60°C
» Suszenie
e AirDry
Machine < Beztadun- Program * Zmywanie 70°C W tym programie
Care ku przeznaczony ¢ Plukanie posred- nie mozna wia-
do czyszcze- nie czyc¢ opcji EX-
nia wnetrza ¢ Plukanie koncowe TRAS.
urzagdzenia. + AirDry

Parametry eksploatacyjne

Program 1) Zuzycie wody (l) Zuzycie energii Czas (min)
(kWh)

Quick 9.3-11.3 0.56 - 0.685 30
Ptukanie wstepne 3.1-3.8 0.012-0.014 15

1h 9-11 0.693 - 0.847 60

1h 30min 9.3-114 0.772 - 0.944 90

2h 40min 9.4-115 0,876 - 1.071 160
=LY o 0.7392)/0.7543) e
AUTO Sense 8.3-11.5 0.677 - 1.036 120- 170
Machine Care 8.3-10.1 0.593 - 0.725 60

1) Parametry eksploatacyjne moga ulec zmianie w zaleznosci od cis$nienia i temperatury
wody, zmian w napigciu zasilania, uzytych opcji oraz ilosci naczyn.

2) Zgodnie z rozporzgdzeniem 1016/2010
3) Zgodnie z rozporzgdzeniem 2019/2022

W wiadomosci nalezy poda¢ numer

Informacje dla_OérOdkéW produktu (PNC), ktéry znajduje sie na
przeprowadzajgcych testy tabliczce znamionowej urzadzenia.
Aby uzyskaé potrzebne informacje Wigcej informacji na temat zmywarki
dotyczace przeprowadzania testow znajduje sig w instrukgji .Obs#ugl
wydajnosci (np. zgodnie z normg dotgczonej do urzgdzenia.

EN60436), nalezy przesta¢ wiadomos¢
e-mail na adres:

info.test@dishwasher-production.com
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6. USTAWIENIA PODSTAWOWE

Zaleznie od potrzeb mozna

skonfigurowac urzadzenie, zmieniajac
ustawienia podstawowe.

Numer Ustawienia Wartosci 0pis1)
1 Twardos¢ wo- Poziomy od 1L Regulacja poziomu zmiekczania wody
dy do 10L (war- zaleznie od twardosci wody w danym re-
tos¢ domys$ina: jonie.
5L)
2 Dawka ptynu Poziomy od O0A Regulacja dozowania ptynu nabtyszcza-
nabtyszczajg- do 8A (warto$¢ jacego zaleznie od potrzeb.
cego domyslna: 5A)
3 Dzwiek zakon- On Wigczenie lub wytaczenie sygnatu
czenia Off (wartosc dzwiekowego zakonczenia programu.
domysina)
4 Automatyczne On (wartos$c Wigczenie lub wytaczenie funkcji AirDry.
otwieranie domysina)
drzwi
5 Dzwieki przy-  On (wartos¢ Wigczenie lub wytaczenie dzwigku towa-
ciskow domyslina) rzyszacego naciskaniu przyciskow.
6 Wybor ostat- On Wiaczenie lub wytaczenie automatycz-
niego progra-  Off (wartosé nego wyboru ostatnio uzywanego pro-
mu domysina) gramu wraz z zapisanymi opcjami.

1) Wiecej szczegdtowych informacji zawarto w tym rozdziale.

Ustawienia podstawowe mozna zmieniaé
w trybie ustawiania.

Gdy urzgdzenie jest w trybie ustawiania,
paski wskaznika ECOMETER
odpowiadajg dostepnym ustawieniom.
Po dokonaniu wyboru ustawienia
odpowiadajacy mu pasek wskaznika
ECOMETER zaczyna migac.

Kolejnos¢ ustawien podstawowych
przedstawionych w tabeli odpowiada
kolejnosci ustawien na wskazniku
ECOMETER:

—— ECOMETER —

12 3 45 6

6.1 Zmiekczanie wody

Zmigkczacz wody usuwa z wody
substancje mineralne, ktére moga mie¢
negatywny wptyw na efekty zmywania
lub na prace urzadzenia.

Im wyzsza zawartos¢ substanciji
mineralnych, tym twardsza jest woda.
Twardo$¢ wody jest mierzona

w réwnowaznych skalach.



Zmigkczanie powinno by¢ dostosowane
do stopnia twardo$ci wody
doprowadzonej do urzgdzenia. W
lokalnym zaktadzie wodociggowym
mozna uzyskac informacje na temat

Twardos¢ wody
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twardosci wody. Istotne jest ustawienie
witasciwego poziomu zmiekczania wody,
aby zapewni¢ dobre efekty zmywania.

Stopnie nie-  Stopnie fran- mmol/l Stopnie Poziom zmigk-
mieckie (°dH)  cuskie (°fH) Clarka czania wody
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 -35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Ustawienie fabryczne.
2) Przy tym poziomie nie stosowac soli.

Niezaleznie od rodzaju stosowanego
detergentu nalezy ustawi¢ prawidiowy
poziom twardosci wody, aby wskaznik
poziomu soli byt wigczony.

@

Tabletki wielosktadnikowe
zawierajgce sol nie sg
wystarczajgco skuteczne,
aby zmiekczy¢ twardg wode.

Proces regeneraciji

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie
zmiekczacza wody, niezbedna jest
regularna regeneracja zywicy w uktadzie
zmiekczajgcym. Proces ten przebiega
automatycznie i jest czescig normalnej
pracy zmywarki.

Po zuzyciu okreslonej ilosci wody od
czasu poprzedniego procesu regeneracji
miedzy ostatnim ptukaniem a kofcem
programu zostaje zainicjowany nowy
proces regeneracji.

Poziom zmigk- llos¢ wody (1)
czania wody
1 250
2 100
3 62
4 47
5 25
6 17
7 10
8 5
9 &
10 3

W przypadku ustawienia wysokiego
poziomu zmigkczania wody moze miec
miejsce takze w $rodku programu, przed
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ptukaniem (dwukrotnie podczas
programu). Rozpoczecie regeneracji nie
ma wptywu na czas trwania cyklu, chyba
ze nastapi w $rodku programu lub na
koncu programu z krétkg fazg suszenia.
W takich przypadkach regeneracja
wydtuza catkowity czas trwania programu
o dodatkowe 5 minut.

Nastepnie, w tym samym cyklu lub na
poczatku nastepnego programu, moze
rozpoczg¢ sie przeptukiwanie
zmiekczacza wody, ktoére trwa 5 minut.
Czynnos¢ ta zwieksza catkowite zuzycie
wody w programie o dodatkowe 4 litry
oraz catkowite zuzycie energii o
dodatkowe 2 Wh. Przeptukiwanie
zmiekczacza konczy sie catkowitym
odpompowaniem wody.

Kazde przeptukiwanie zmigkczacza
(mozliwe jest wigcej niz jedno w tym
samym cyklu) moze wydtuzy¢ czas
trwania programu o kolejne 5 minut, jesli
nastapi na poczatku lub w srodku
programu.

@ Wszystkie wartosci zuzycia
podane w tym rozdziale

zostaty okreslone zgodnie z
aktualnie obowigzujaca
normg, w warunkach
laboratoryjnych, przy
twardosci wody 2,5 mmol/l,
zgodnie z rozporzgdzeniem
2019/2022 (ustawienie
zmiekczania wody: poziom
3).
Cisnienie i temperatura
wody, a takze zmiany
parametréw zasilania
sieciowego, mogq
spowodowac zmiane
wartosci.

6.2 Dozowanie ptynu
nabtyszczajgcego

Ptyn nabtyszczajgcy umozliwia
wysuszenie naczyn bez smug i plam.
Jest on automatycznie podawany
podczas fazy ptukania goracg woda.
Mozna ustawi¢ ilo$¢ podawanego ptynu
nabtyszczajgcego.

Gdy komora na ptyn nabtyszczajgcy jest
pusta, wigcza sie wskaznik ptynu

nabtyszczajgcego, informujgc o
koniecznosci uzupetnienia ptynu. Jesli
podczas stosowania wylgcznie tabletek
wielosktadnikowych efekty suszenia sg
zadowalajace, mozna wytgczy¢ dozownik
i wskaznik. Jednak aby zapewnic
najlepsze efekty suszenia, nalezy
zawsze uzywac ptynu nabtyszczajgcego i
pozostawi¢ wtgczony wskaznik ptynu
nabtyszczajgcego.

Aby wytgczy¢ dozownik i wskaznik ptynu
nabtyszczajgcego, nalezy ustawic
dozowanie na wartos¢ OA.

6.3 Dzwiek zakonczenia

Mozna wigczy¢ lub wytaczy¢ sygnat
dzwiekowy, ktory jest emitowany po
zakonczeniu programu.

@ Sygnaty dzwiekowe
sygnalizujg rowniez
nieprawidtowe dziatanie
urzgdzenia. Tych sygnatow
dzwigkowych nie mozna
wytaczyc.

6.4 AirDry

Funkcja AirDry poprawia skuteczno$é
suszenia. Podczas fazy suszenia drzwi
otwierajg sie automatycznie i pozostajg
otworzone.

Funkcja AirDry wigcza sie automatycznie
we wszystkich programach z wyjgtkiem
programu Ptukanie wstepne.



UWAGA!

Nie nalezy zamyka¢ drzwi
urzgdzenia w ciggu 2 minut
od ich automatycznego
otworzenia. Moze to
spowodowac uszkodzenie
urzgdzenia.

UWAGA!

Jesli do urzadzenia majg
dostep dzieci, zaleca sie
wytgczenie funkcji AirDry.
Samoczynne otworzenie sie
drzwi moze by¢ dla nich
niebezpieczne.

Po otworzeniu drzwi przez
funkcje AirDry wskazanie
wyswietlacza Beam-on-Floor
moze by¢ cze$ciowo
niewidoczne. Aby upewni¢
sie, ze program sie
zakonczyt, nalezy sprawdzié
wskazanie na panelu
sterowania.

6.5 Dzwieki przyciskow

Naciskaniu przyciskéw na panelu
sterowania towarzyszy dzwiek klikania.
Dzwiek ten mozna wigczyc.

6.6 Wybor ostatniego programu

Mozliwe jest ustawienie automatycznego
wyboru ostatnio uzywanego programu
wraz z zapisanymi opcjami.

Powoduje to zapisanie ostatniego
zakonczonego programu przed
wytgczeniem urzadzenia. Jest on
nastepnie automatycznie wybierany po
wigczeniu urzgdzenia.

Jesli opcja wyboru ostatniego programu
jest wytgczona, domysinym programem
jest program ECO.

6.7 Tryb ustawiania

Nawigacja w trybie ustawiania

Do nawigacji w trybie ustawiania stuzy
pasek wyboru MY TIME.
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—— MY TIME
[ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ ]
(Quick s mmEEEssEEEEEEEEE ECO)
.".':yssec
A B C

A. Przycisk Wstecz

B. Przycisk OK

C. Przycisk Dalej

Przyciski Wstecz i Dalej umozliwiajg
przetgczanie miedzy ustawieniami
podstawowymi i zmiane ich wartosci.

Przycisk OK umozliwia wybér wybranego
ustawienia i potwierdzenie zmiany jego
wartosci.

Uruchamianie trybu ustawiania

Przed uruchomieniem programu mozna
przejs¢ do trybu ustawiania. Jest to
niemozliwe podczas trwania programu.

Aby przej$c¢ do trybu ustawiania, nalezy
nacisna¢ jednoczesnie i przytrzymac

Quick i ECO przez ok. 3 sekundy.
Zaswiecgq sie kontrolki przyciskow
Wstecz, OK i Dalej.

Zmiana ustawienia

Upewni¢ sig, ze urzadzenie jest w trybie
ustawiania.

1. Nacisng¢ Wstecz lub Dalej, aby
wybrac¢ pasek wskaznika
ECOMETER odpowiadajacy
zgdanemu ustawieniu.

+ Pasek wskaznika ECOMETER
odpowiadajacy wybranemu
ustawieniu zacznie migac.

* Na wyswietlaczu pojawi sie
warto$¢ wybranego ustawienia,

2. Nacisna¢ OK, aby przej$¢ do
ustawienia.

+ Pasek wskaznika ECOMETER
odpowiadajacy wybranemu
ustawieniu zacznie $wieci¢ w
sposob ciggty. Pozostate paski
bedg wytaczone.

+ Warto$c¢ aktualnego ustawienia
bedzie migac.



16 www.electrolux.com

3.

4.

Nacisng¢ Wstecz lub Dalej, aby

zmieni¢ wartos¢.

Nacisng¢ OK, aby potwierdzic¢

ustawienie.

» Nowe ustawienie zostanie
zapisane.

» Urzgdzenie powréci do
wyswietlania listy ustawien
podstawowych.

5. Nacisng¢ jednoczesnie i przytrzymac

Quick i ECO przez ok. 3 sekundy,
aby wyj$¢ z trybu ustawiania.
Urzadzenie powrdci do trybu wyboru
programoéw.
Zapisane ustawienia pozostang w
pamieci do czasu ich ponownej zmiany.

7. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

1.

ok wbd

Sprawdzi¢, czy biezgcy poziom
zmigkczania wody odpowiada
twardosci wody doprowadzanej do
urzgdzenia. Jesli nie, dostosowac
poziom zmigkczania wody.
Napetnic¢ zbiornik soli.

Napetni¢ dozownik ptynu
nabtyszczajgcego.

Odkreci¢ zawor wody.

Uruchomi¢ program Quick, aby
usung¢ wszelkie zanieczyszczenia i
pozostatosci z procesu
produkcyjnego. Nie stosowac
detergentu ani nie umieszczac¢
naczyn w koszach.

Po uruchomieniu programu urzadzenie
zacznie aktywowac zywice w
zmiekczaczu wody — moze to potrwaé do

3. Napetni¢ zbiornik soli 1 kg soli (do
petna).

4. Ostroznie potrzasna¢ lejkiem,
trzymajac go za uchwyt, aby opréznié¢
go ze wszystkich granulek.

5. Usuna¢ sol rozsypang wokot otworu
zbiornika soli.

5 minut. Faza zmywania rozpocznie sie
dopiero po zakonczeniu tego procesu.
Procedura jest powtarzana okresowo.

7.1 Zbiornik soli

UWAGA!

Stosowac wytgcznie grubg
s6l przeznaczong do
zmywarek. Sol
drobnoziarnista zwieksza
ryzyko korozji.

Sol aktywuje zywice w zmiekczaczu
wody oraz zapewnia dobre efekty
zmywania podczas codziennej
eksploatacji.

Napetnianie zbiornika soli

1. Obrécic pokrywke zbiornika soli w
lewo i jg zdjgc.

2. Wiac 1 litr wody do zbiornika soli
(tylko za pierwszym razem).

—~ ~

6. Obroci¢ pokrywke zbiornika soli w
prawo, aby zamkng¢ zbiornik soli.

UWAGA!

Podczas napetniania
zbiornika soli moze sie z
niego wydostawac¢ woda i
sol. Dlatego po napetnieniu
zbiornika soli nalezy
niezwtocznie uruchomic
program zmywania, aby
zapobiec korozji.



POLSKI 17

7.2 Napetnianie dozownika UWAGAI

ptynu nabtyszczajgcego & Nalezy stosowaé wytgcznie
ptyn nabtyszczajgcy
przeznaczony do zmywarek.

1. Nacisng¢ element zwalniajgcy (A),

B—n ) aby otworzy¢ pokrywe (B).

‘[] i 2. WIa¢ ptyn nabtyszczajacy do

bk dozownika (C), az osiggnie poziom
M oznaczenia FILL.

6 3. Rozlany ptyn nabtyszczajgcy nalezy

zetrze¢ chtonng szmatka, aby

ﬁl:l |¥ HLL% c zapobiec powstaniu zbyt duzej ilosci

piany.
v A 4. Zamkngc¢ pokrywe. Upewnic sig, ze
pokrywa jest zablokowana.

8. CODZIENNA EKSPLOATACJA

1. Odkreci¢ zawor wody. 2. Umiesci¢ detergent w przegrédce

2. Nacisnaé i t s (D a3 (A). Mozna uzywac¢ detergentu w
urigsggr?“epsréyv;ggsc 8z tabletkach, w proszku lub w zelu.

3. Napehnic zbiornik soli, jesli jest pusty. - Jesli program przewiduje faze

4. Napetni¢ dozownik ptynu zmy\{vanla'w§t’epnego, umiescic
nabtyszczajacego, jesli jest pusty. niewielkg ilosc detergentu na

5. Zaladowaé kosze. wewnetrz'nej stronie drzwi

6. Dodac detergent. urzadzenia. o

7. Wybrac¢ i uruchomi¢ program. 4. Zamknag pokrywe. Upewnic sig, ze

8. Po zakonczeniu programu zamkng¢ pokrywa jest zablokowana.

zawor wody. - L.
y 8.2 Wybér i uruchamianie

wyboru MY TIME
'd \

( 1. Przesung¢ palcem wzdtuz paska
@ ﬁ ﬁ wyboru MY TIME, aby wybra¢
Sy

odpowiedni program.
N » Zaswieci sie kontrolka wybranego
programu.
//ﬂ\\ * Wskaznik ECOMETER pokaze
poziom zuzycia wody i energii.
*  Wyswietlacz wyswietli czas
ﬁDD --@-/ trwania programu.
=— B 2. W razie potrzeby wigczyc¢
odpowiednig opcje EXTRAS.

3. Zamkng¢ drzwi urzadzenia, aby

UWAGA! .,
& Stosowaé wytacznie uruchomic program.

detergent przeznaczony do
zmywarek.

A @i@ﬁ@?@@' I

1. Nacisng¢ przycisk zwalniajgcy (B),
aby otworzy¢ pokrywe (C).
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8.3 Wybdr i uruchamianie
programu “ Ptukanie wstepne

1. Aby wybra¢ “¥’ Piukanie wstepne,

nalezy nacisng¢ Quick i przytrzymac

przez 3 sekundy.

» Zaswieci sie kontrolka przycisku.

* Wskaznik ECOMETER
pozostanie wytgczony.

+  Wyswietlacz wyswietli czas
trwania programu.

2. Zamkna¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomi¢ program.

8.4 Wtaczanie opcji EXTRAS

1. Wybra¢ program, uzywajgc paska
wyboru MY TIME.
2. Nacisng¢ przycisk wybranej opcji,
aby jg wiaczyc.
» Zaswieci sig kontrolka przycisku.
*  Wyswietlacz wyswietli
zaktualizowany czas trwania
programu.
* Wskaznik ECOMETER pokaze
zaktualizowany poziom zuzycia
wody i energii.

@ Domyslnie opcje nalezy
zawsze wigczac przed

uruchomieniem programu.
Jesli wigczona jest funkcja
wyboru ostatniego
programu, zostang wraz z
nim wtgczone zapisane
opcje.

Opcji nie mozna wigczac ani
wytgczaé w trakcie
programu.

@ Nie wszystkie opcje sg ze

sobg zgodne.

@ Wigczenie opcji czesto
wptywa na zuzycie wody i
energii oraz na czas trwania
programu.

8.5 Uruchamianie programu
AUTO Sense

., AUTO
1. Nacisng¢ ‘sense .

» Zaswieci sie kontrolka przycisku.
Wyswietlacz wyswietli najdtuzszy
mozliwy czas trwania programu.

W tym programie nie mozna
wigczy¢ opcji MY TIME i
EXTRAS.
2. Zamkng¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomi¢ program.
Urzadzenie wykrywa rodzaj tadunku i
odpowiednio dostosowuje cykl
zmywania. Podczas trwania cyklu
kilkakrotnie wtaczajg sie czujniki i
wstepnie okreslony czas trwania
programu moze ulec skroceniu.

8.6 Opdznienie rozpoczecia
programu

1. Wybra¢ program.

2. Nacisng¢ kilkakrotnie @ azna
wysSwietlaczu pojawi sie zgdany czas
opoznienia (od 1 do 24 godzin).

Zaswieci sie kontrolka przycisku.

3. Zamkna¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomi¢ odliczanie.

Podczas odliczania nie mozna zmieni¢

czasu opdznienia ani wybranego

programu.

Po zakonczeniu odliczania czasu nastgpi
uruchomienie programu.

8.7 Anulowanie opdznienia
rozpoczecia programu w trakcie
odliczania

Nacisnaé ® i przytrzymac przez okoto 3
sekundy.

Urzadzenie powrdci do trybu wyboru
programow.

Po anulowaniu op6znienia
rozpoczecia programu
nalezy ponownie wybraé
program.

8.8 Anulowanie trwajacego
programu

Nacisnaé (D i przytrzymac przez okoto 3
sekundy.



Urzadzenie powrdci do trybu wyboru
programow.

@

Przed uruchomieniem
nowego programu nalezy
upewnic sie, ze w dozowniku
znajduje sie detergent.

8.9 Otwieranie drzwi w trakcie
pracy urzgdzenia

Otworzenie drzwi w trakcie dziatania
programu powoduje zatrzymanie
urzgdzenia. Moze mie¢ to wptyw na
zuzycie energii i czas trwania programu.
Po zamknieciu drzwi urzadzenie
kontynuuje prace od momentu jej
przerwania.

@

Po otworzeniu drzwi na
dtuzej niz 30 sekund
podczas fazy suszenia
biezacy program zostanie
zakonczony. Nie dotyczy to
otworzenia drzwi przez
funkcje AirDry.

9. WSKAZOWKI | PORADY

9.1 Ogdlne wskazowki

Stosowanie sie do ponizszych
wskazéwek pozwoli zapewni¢ optymalne
efekty zmywania i suszenia w codziennej
eksploatacji oraz przyczyni sie do
ochrony $rodowiska.

* Mycie naczyh w zmywarce zgodnie z
instrukcjg obstugi zwykle wigze sie z
mniejszym zuzyciem wody i energii
niz reczne mycie naczyn.

* Aby oszczedzac wode i energie
nalezy fadowa¢ zmywarke do petna.
Aby uzyskac najlepsze efekty
zmywania, nalezy uktada¢ przedmioty
w koszach zgodnie z instrukcjg
obstugi i nie przecigzac¢ koszy.

* Nie sptukiwa¢ naczyn recznie.
Zwieksza to zuzycie wody i energii. W
razie potrzeby wybra¢ program z fazg
zmywania wstepnego.

* Przed umieszczeniem naczyn w
urzgdzeniu usungc z nich wieksze
resztki potraw oraz oprézni¢ kubki i
szklanki.
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8.10 Funkcja Auto Off

Funkcja ta oszczedza energie,
wytgczajac urzgdzenie, gdy nie jest ono
uzywane.

Funkcja uruchamia sie automatycznie:

» Po zakonczeniu programu.

* Po uptywie 5 minut, jesli nie
uruchomiono programu.

8.11 Zakonczenie programu

Po zakonczeniu programu na
wyswietlaczu widoczne jest wskazanie
0:00.

Funkcja Auto Off automatycznie wytacza
urzadzenie.

Wszystkie przyciski sa nieaktywne z
wyjatkiem przycisku wh./wyt.

» Namoczy¢ naczynia z resztkami
przypalonych potraw (lub lekko
zeskrobac resztki) przed ich umyciem
w urzgdzeniu.

* Upewnic sie, ze przedmioty w
koszach nie stykajg sie ze sobg ani
sie nie zastaniajg. Tylko wtedy woda
bedzie mogta dotrze¢ do wszystkich
naczyn.

* Mozna osobno stosowac¢ detergent,
ptyn nabtyszczajacy i sél do
zmywarek lub tabletki
wielosktadnikowe (np. typu ,Wszystko
w jednym”). Postepowac zgodnie ze
wskazéwkami na opakowaniu.

» Ustawi¢ odpowiedni program dla
okreslonego rodzaju naczyn i stopnia
ich zabrudzenia. ECO zapewnia
najwiekszg efektywnos$¢ zuzycia wody
i energii.

» Aby zapobiec osadzaniu sie kamienia
wewnatrz urzadzenia:

— W razie potrzeby napetnia¢
zbiornik soli.

— Uzywac zalecanych dawek
detergentu i ptynu
nabtyszczajgcego.
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— Sprawdzi¢, czy biezacy poziom
zmigkczania wody odpowiada
twardosci wody doprowadzanej
do urzadzenia.

— Postepowac zgodnie ze
wskazéwkami zawartymi w
rozdziale ,,Konserwacja i
czyszczenie”.

9.2 Stosowanie soli, ptynu
nabtyszczajgcego i detergentu

Nalezy stosowac wytgcznie sdl, ptyn
nabtyszczajgcy i detergent do
zmywarek. Inne produkty moga
uszkodzi¢ urzadzenie.

Aby zapewni¢ optymalne efekty
zmywania i suszenia, do twardej i
bardzo twardej wody zaleca sie
stosowanie zwyktego detergentu do
zmywarek (proszku, zelu lub tabletek
bez dodatkowych sktadnikéw), ptynu
nabtyszczajgcego i soli.

Detergent w tabletkach nie
rozpuszcza sie catkowicie w trakcie
krétkich programow. Zaleca sie
stosowanie tabletek przy dtugich
programach, aby zapobiec osadzaniu
sie detergentu na naczyniach.
Zawsze uzywac odpowiedniej ilosci
detergentu. Uzycie niewystarczajgcej
ilosci detergentu moze skutkowac
niezadowalajgcymi efektami
zmywania i obecnoscig osadu lub
plam na naczyniach w zwigzku
wysokg twardoscig wody. Uzycie zbyt
duzej ilosci detergentu przy miekkiej
lub zmigkczonej wodzie skutkuje
pozostaniem resztek detergentu na
naczyniach. Dostosowac ilos¢
detergentu do twardosci wody.
Postepowac zgodnie ze
wskazéwkami podanymi na
opakowaniu detergentu.

Zawsze uzywac¢ odpowiedniej ilosci
ptynu nabtyszczajgcego.
Niewystarczajgca ilos¢ ptynu
nabtyszczajgcego powoduje
pogorszenie efektow suszenia. Uzycie
zbyt duzej ilosci ptynu
nabtyszczajgcego powoduje
powstanie niebieskawego nalotu na
naczyniach.

Sprawdzi¢, czy poziom zmiekczania
wody jest prawidtowy. Jesli poziom

jest zbyt wysoki, zwiekszona ilos¢ soli
w wodzie moze spowodowac
rdzewienie sztuécow.

9.3 Postepowanie w przypadku
zaprzestania korzystania

z tabletek wielosktadnikowych
Przed rozpoczeciem stosowania
oddzielnie dozowanego detergentu, soli i

ptynu nabtyszczajgcego nalezy wykonac
ponizsze czynnosci:

1.

2,

Ustawi¢ najwyzszy poziom
zmiekczania wody.

Upewni¢ sie, ze zbiornik soli oraz
dozownik ptynu nabtyszczajgcego sg
petne.

Uruchomi¢ program Quick. Nie
dodawac detergentu ani nie
umieszczac naczyn w koszach.
Po zakonczeniu programu ustawic¢
stopien zmiekczania wody
odpowiednio do twardosci wody
doprowadzanej do urzadzenia.
Wyregulowa¢ dozowanie ptynu
nabtyszczajgcego.

9.4 Przed rozpoczeciem
programu

Przed rozpoczeciem programu upewnic
sie, ze:

filtry sg czyste i prawidtowo zatozone;
pokrywka zbiornika soli nie jest
poluzowana;

ramiona spryskujgce nie sg zatkane;
w zmywarce znajduje sie sél do
zmywarek i ptyn nabtyszczajgcy
(chyba zZe stosowane sg
wielosktadnikowe tabletki z
detergentem);

utozenie naczyn i przyboréw
kuchennych w koszach jest
prawidtowe;

program jest odpowiedni do danego
rodzaju zatadunku i stopnia
zabrudzenia;

uzyto prawidtowej ilosci detergentu.

9.5 tadowanie koszy

Nalezy zawsze wykorzystywac catg
pojemnos$c¢ koszy.



* W urzgdzeniu nalezy zmywac
wytgcznie przedmioty przystosowane
do mycia w zmywarce.

* Nie my¢ w urzadzeniu przedmiotéw
wykonanych z drewna, rogu,
aluminium, cyny ani miedzi, poniewaz
mogg one popekac, odksztatci¢ sie,
odbarwic lub ulec innemu
uszkodzeniu.

* Nie my¢ w urzagdzeniu przedmiotéw,
ktére moga pochtania¢ wode (gabki,
Sciereczki).

«  Wkleste naczynia (kubki, szklanki i
miski) uktada¢ dnem do gory.

* Upewnic sie, ze szklanki nie stykajg
sie ze soba.

« Lekkie elementy umiesci¢ w gérnym
koszu. Upewnic sig, ze naczynia nie
przemieszczajq sie swobodnie.
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» Sztucce oraz mate przedmioty
umiesci¢ w szufladzie na sztuéce.

*  Przed uruchomieniem programu
upewnic sie, ze ramiona spryskujace
swobodnie sie obracaja.

9.6 Oproznianie koszy

1. Przed wyjeciem naczyn ze zmywarki
poczekaé, az wystygng. Gorgce
naczynia fatwo ulegajg uszkodzeniu.

2. Najpierw wyjmowac naczynia z
dolnego kosza, a potem z gérnego.

@

Po zakonczeniu programu
na wewnetrznych
powierzchniach urzadzenia
ciagle moze pozostawac
woda.

10. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

OSTRZEZENIE!

Przed przystgpieniem do
konserwacji bez uzycia
programu Machine Care
nalezy wytgczy¢ urzadzenie i
wyjac¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazda
elektrycznego.

Brudne filtry i zapchane
ramiona spryskujgce
pogarszajg efekt zmywania.
Nalezy regularnie sprawdzac
te elementy i w razie
potrzeby je czyscic.

@

10.1 Machine Care

Machine Care to program, ktéry
zapewnia optymalne efekty czyszczenia
wnetrza urzadzenia. Usuwa osady z
kamienia i thuszczu.

Gdy urzgdzenie wykryje potrzebe

czyszczenia, zaswieci si¢ wskaznik .
Uruchomi¢ program Machine Care, aby
wyczys$ci¢ wnetrze urzgdzenia.

Uruchamianie programu
Machine Care

Przed uruchomieniem
programu Machine Care
nalezy oczyscic filtry i
ramiona spryskujgce.

1. Uzy¢ preparatu odkamieniajgcego
lub czyszczgcego przeznaczonego
specjalnie do zmywarek. Postepowaé
zgodnie ze wskazéwkami na
opakowaniu. Nie umieszczaé naczyn
w koszach.

2. Nacisna¢ jednoczesnie i przytrzymac
B+ 4972 przez ok. 3 sekundy.

Zaczng migaé wskazniki (3 i B* Na

wyswietlaczu pojawi sie czas trwania

programu.

3. Zamkng¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomi¢ program.

Po zakonczeniu programu wskaznik iy
zgasnie

10.2 Czyszczenie wnetrza

* Urzadzenie, w tym gumowg uszczelke
drzwi, nalezy czysci¢ miekkg wilgotng
szmatka.

» Nie uzywa¢ produktéw Sciernych,
myjek do szorowania, ostrych
narzedzi, silnych srodkow
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chemicznych, szorstkich myjek ani
rozpuszczalnikow.

» Aby zapewni¢ wydajnos¢ urzadzenia,
nalezy co najmniej raz na dwa
miesigce stosowac srodki czyszczgce
przeznaczone specjalnie do
zmywarek. Nalezy $cisle przestrzegacé
wskazowek umieszczonych na
opakowaniu produktu.

* W celu zapewnienia optymalnych
efektdéw czyszczenia nalezy
uruchomié program Machine Care.

10.3 Usuwanie ciat obcych

Po kazdym uzyciu zmywarki nalezy
sprawdzic filtry i osadnik. Ciata obce (np.
kgwa*kl SZk*ar,yplaStikU, kosci lub ( P 1. ObrC’)CI’é filtr (B) prZe.CiWnie.d(? ruchu
wykataczki itp.) powodujg zmniejszenie wskazowek zegara i go wyjac.
skuteczno$ci zmywania i moga
spowodowac uszkodzenie pompy
oproézniajacej.

1. Rozmontowac zespodt filtréw zgodnie
ze wskazowkami zawartymi w tym
rozdziale.

2. Usuna¢ reka wszystkie ciata obce.

UWAGA!
Jesli nie mozna ich
usung¢, nalezy
skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum
serwisowym.
3. Zmontowac filtry zgodnie ze
wskazéwkami zawartymi w tym
rozdziale.

2. Wyjac filtr (C) z filtra (B).
10.4 Czyszczenie obudowy 3. Wyjac filtr ptaski (A).

» Czysci¢ urzadzenie za pomocg
wilgotnej szmatki.

« Uzywac wytacznie neutralnych
detergentow.

* Nie uzywaé produktéw Sciernych,
myjek do szorowania ani
rozpuszczalnikow.

10.5 Czyszczenie filtrow 4. Umycfiltry.

System filtrow sktada sig z 3 czgsci.




POLSKI 23

UWAGA!

Nieprawidtowe
umiejscowienie filtrow moze
skutkowac
niezadowalajgcymi efektami
zmywania i uszkodzeniem
urzgdzenia.

10.6 Czyszczenie dolnego
ramienia spryskujgcego
Zaleca sie regularne czyszczenie

dolnego ramienia spryskujgcego, aby
zapobiec zatkaniu znajdujgcych sie w

- - . nim otworow.
5. Upewni¢ sie, ze wokot krawedzi
osadnika nie znajdujg sie resztki Zatkanie otworéw moze by¢ przyczyng
zywnosci ani zanieczyszczenia. niezadowalajacych efektow zmywania.
6. W%ogyé_na miejs_ce filtr (A)._ Upewnié 1. Aby wyja¢ dolne ramie spryskujace,
sie, ze jest prawidtowo umieszczony pociagnag je do gory.

pod 2 prowadnicami.

2. Umy¢ ramie spryskujgce pod biezacg
wodg. Za pomocg spiczastego
przedmiotu, np. wykataczki, usung¢
zabrudzenia z otworow.

7. Wiozyc filtry (B) i (C).

8. Wiozyc filtr (B) do filtra ptaskiego (A).
Obréci¢ zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara, az sie zablokuje.

3. Aby z powrotem zamontowac¢ ramie
spryskujgce, wcisna¢ je do dotu.
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% Y/
3. Umyc¢ ramie spryskujgce pod biezacg
wodg. Za pomocg spiczastego

10.7 Czyszczenie gornych przbedg‘iOtL." np. wykataczid, Lsunag
ram|0n SprySKUchyCh zabrudazenia z otworow.

Zaleca sie regularne czyszczenie
gornych ramion spryskujacych, aby
zapobiec zatkaniu znajdujgcych sie w
nich otworéw. Niedroznos¢ otworow
moze by¢ przyczyng niezadowalajacych
efektow zmywania.

Gorne ramiona spryskujgce sg
umieszczone pod gornym koszem.
Ramiona spryskujace (B) sg
zamocowane w kanale (A) za pomocg
elementéw mocujgcych (C).

4. Aby z powrotem zainstalowaé ramie
spryskujace, nalezy umiescic
element mocujacy w ramieniu
spryskujgcym i zamocowac go w
kanale, obracajgc przeciwnie do
ruchu wskazéwek zegara. Upewni¢
sie, ze element mocujacy zatrzasnat
sie we wlasciwym miejscu.

-

Catkowicie wysung¢ gorny kosz.
2. Aby odigczy¢ ramie spryskujace,
nalezy obro¢ element mocujacy
zgodnie z ruchem wskazowek
zegara.




OSTRZEZENIE!

Nieprawidtowa naprawa
urzadzenia moze stanowi¢
zagrozenie dla uzytkownika.
Wszystkie naprawy powinny
wykonywac¢ odpowiednio
wykwalifikowane osoby.
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11. ROZWIAZANIE PROBLEMOW

kontaktowania sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

W ponizszej tabeli zawarto informacje na
temat mozliwych problemdw.

Przy niektérych usterkach na
wyswietlaczu pojawia sie kod alarmowy.

Wiegkszos¢ wystepujacych problemow
mozna rozwigzac¢ bez potrzeby

Problem i kod alarmowy

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Urzgdzenie nie wtgcza sie.

Upewnic¢ sig, ze wtyczke przewodu zasilajacego wio-
zono do gniazdka.
Upewni¢ sie, ze bezpiecznik w skrzynce bezpieczni-
koéw jest sprawny.

Program nie uruchamia
sie.

Upewni¢ sie, ze zamknieto drzwi urzadzenia.

Jesli wybrano opdznienie rozpoczecia programu, na-
lezy je anulowac lub poczekac do konca odliczania
czasu.

Urzadzenie regeneruje zywice wewnatrz zmiekcza-
cza wody. Czas trwania tego procesu wynosi okoto 5
minut.

Urzadzenie nie napetnia
sie wodag.

Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie i10 lub i11.

Upewnic¢ sie, ze zawor wody jest otworzony.
Upewnic sie, ze ci$nienie wody nie jest za niskie.
W tym celu nalezy skontaktowac sie z miejscowym
zaktadem wodociggowym.

Upewni¢ sie, ze zawor wody jest drozny.

Upewnic¢ sieg, ze filtr w wezu doptywowym jest droz-
ny.

Upewnic¢ sig, ze waz doptywowy nie jest zagiety ani
przygnieciony.

Urzgdzenie nie wypompo-
wuje wody.

Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie i20.

Upewnic¢ sig, ze syfon umywalki jest drozny.
Upewnic¢ sie, ze system wewnetrznych filtrow jest
drozny.

Upewnic¢ sie, ze waz spustowy nie jest zagiety ani
przygnieciony.

Wigczyto sie zabezpiecze-
nie przed zalaniem.
Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie i30.

Zakreci¢ zawor wody.

Upewnic¢ sig, ze urzadzenie jest prawidtowo zainsta
lowane.

Upewnic¢ sig, ze kosze sg zatadowane zgodnie z in-
strukcjg obstugi.

Usterka czujnika wykrywa-
nia poziomu wody.

Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie i41 — i44.

Sprawdzic, czy filtry sg czyste.
Wytaczyc¢ i ponownie wigczy¢ urzadzenie.
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Problem i kod alarmowy

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Usterka pompy myjacej lub
pompy oprozniajacej.

Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie i51 — i59
lub i5A — i5F.

Wytaczy¢ i ponownie wigczy¢ urzgdzenie.

Temperatura wody w urza-
dzeniu jest zbyt wysoka
lub wystgpita usterka czuj-
nika temperatury.

Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie i61 lub i69.

Upewnic¢ sig, ze temperatura doprowadzanej wody
nie przekracza 60°C.
Wytaczy¢ i ponownie wigczy¢ urzgdzenie.

Usterka techniczna urza-
dzenia.

Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie iCO lub iC3.

Wytaczy¢ i ponownie wigczyé urzadzenie.

Poziom wody w urzadze-
niu jest zbyt wysoki.

Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie iF1.

Wytaczy¢ i ponownie wigczy¢ urzgdzenie.
Sprawdzi¢, czy filtry sa czyste.

Upewni¢ sie, ze waz spustowy jest zainstalowany na
odpowiedniej wysokosci nad podtogg. Zapoznac sie
z instrukcjg instalacji.

Urzadzenie wielokrotnie
przerywa i wznawia prace.

Jest to normalne zjawisko. Zapewnia to optymalne
efekty zmywania i oszczednos¢ energii.

Program trwa za dtugo.

Jesli wybrano opcje opdznienia rozpoczecia progra-
mu, nalezy jg anulowac¢ lub poczekac do konca odli-
czania czasu.

Wigczenie opcji moze spowodowac wydtuzenie cza-
su trwania programu.

Pozostaty czas do zakon-
czenia programu pokazy-
wany na wyswietlaczu wy-
diuza sie i przeskakuje nie-
mal do konca programu.

Nie swiadczy to o usterce. Urzagdzenie dziata prawid-
fowo.

Niewielki wyciek z drzwi
urzgdzenia.

Urzadzenie nie jest dobrze wypoziomowane. Poluzo-
wac lub dokrecic regulowane nozki (jesli dotyczy).
Drzwi urzadzenia nie sg wysrodkowane wzgledem
komory. Wyregulowac tylng nézke (jesli dotyczy).

Wystepujg problemy z za-
mknieciem drzwi urzgdze-
nia.

Urzadzenie nie jest dobrze wypoziomowane. Poluzo-
wac lub dokrecié regulowane nézki (jesli dotyczy).
Naczynia wystajg z koszy.

Grzechotanie lub stukanie
dochodzgce z wnetrza
urzgdzenia.

Naczynia nie sg prawidfowo roztozone w koszach.
Nalezy zapoznac¢ sie z broszurg dotyczaca zatadun-
ku koszy.

Upewni¢ sie, ze ramiona spryskujgce obracajg sie
swobodnie.
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Problem i kod alarmowy Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Urzadzenie wyzwala auto-
matyczny wytgcznik.

Wydajnosc prgdowa instalacji jest niewystarczajgca
do jednoczesnego zasilania wszystkich wigczonych

urzgdzen. Nalezy sprawdzi¢ parametry zasilania w
gniazdku oraz warto$¢ graniczng pradu automatycz-
nego wytacznika lub wytaczy¢ jedno z urzadzen.

* Wewnetrzna usterka uktadu elektrycznego urzgdze-
nia. Skontaktowac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.

Po sprawdzeniu urzadzenia nalezy je
wytgczy¢ i wigczy¢. Jesli problem wystgpi
ponownie, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

Jesli pojawi sie kod btedu nieujety w
tabeli, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

OSTRZEZENIE!

Nie zaleca sie uzywania
urzgdzenia do czasu
catkowitego rozwigzania
problemu. Odigczyé
urzgdzenie od zasilania i nie
podigczaé go ponownie do
czasu upewnienia sie, ze
dziata poprawnie.

11.1 Kod numeru produktu
(PNC)
Kontaktujgc sie z autoryzowanym

centrum serwisowym, nalezy poda¢ kod
numeru produktu danego urzadzenia.

Numer PNC znajduje sie na tabliczce
znamionowej na drzwiach urzadzenia.
Numer PNC mozna réwniez sprawdzic¢
na panelu sterowania.

Przed sprawdzeniem numeru PNC
nalezy upewnic sie, ze urzadzenie jest w
trybie wyboru programu.

1. Nacisna¢ jednoczesnie i przytrzymac

P Ao przez ok. 3 sekundy.
Na wyswietlaczu pojawi sie numer PNC
urzadzenia.
2. Aby anulowa¢ wyswietlanie numeru
PNC, nalezy nacisng¢ jednoczesnie i

.o(. AUTO
przytrzymac EQI Sense Przez co
najmniej 3 sekundy.

Urzadzenie powrdci do trybu wyboru
programoéw.

11.2 Efekty zmywania i suszenia sg niezadowalajgce

Problem Mozliwa przyczyna i rozwigzanie
Niezadowalajgce efekty « Patrz punkty ,,Codzienna eksploatacja”, ,,Wska-
zmywania. zo6wki i porady” oraz broszura dotyczaca zatadun-

ku koszy.

« Uzy¢ programu zapewniajgcego bardziej intensyw-
ny cykl zmywania.

*  Wigczyc¢ opcje ExtraPower, aby zapewni¢ lepsze
efekty zmywania w ramach wybranego programu.

*  Wyczysci¢ ramie spryskujace i filtr. Patrz ,,Konser-
wacja i czyszczenie”.
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Problem

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Niezadowalajgce efekty su-
szenia.

Naczynia pozostawaty za dlugo w zamknietym
urzadzeniu. Wtaczy¢ opcje AirDry, ktéra powoduje
automatyczne otwarcie drzwi i zapewnia lepsze
efekty suszenia.

Nie ma ptynu nabtyszczajacego lub dozowana jest
jego niewystarczajgca ilos¢. Napetni¢ dozownik
ptynu nabtyszczajacego lub ustawi¢ wyzszy poziom
dozowania.

Przyczyna moze by¢ jako$¢ ptynu nabtyszczajace-
go.

Zaleca sie state stosowanie ptynu nabtyszczajgce-
go, takze w potgczeniu z tabletkami wielosktadniko-
wymi.

Przedmioty z tworzywa sztucznego mogg wyma-
gac wytarcia $ciereczka.

Program nie obejmuje fazy suszenia. Patrz ,,Prze-
glad programow”.

Biatawe smugi lub niebie-
skawy nalot na szklankach i
naczyniach.

Za duzo ptynu nabtyszczajgcego. Zmniejszy¢ dozo-
wanie ptynu nabtyszczajgcego.
Uzyto za duzo detergentu.

Plamy i $lady po odparowa-
nych kroplach wody na
szklankach i naczyniach.

Za mato ptynu nablyszczajgcego. Zwiekszy¢ dozo-
wanie ptynu nabtyszczajgcego.

Przyczyng moze by¢ jako$¢ ptynu nabtyszczajgce-
go.

Whnetrze urzgdzenia jest
mokre.

To nie jest usterka. Wilgotne powietrze skrapla sie
na Scianach urzgdzenia.

Nadmiar piany podczas
zmywania.

Stosowac detergent przeznaczony do zmywarek.
Wystapit wyciek z dozownika ptynu nabtyszczaja-
cego. Skontaktowac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.

Slady rdzy na sztuécach.

W wodzie uzywanej do zmywania jest za duzo soli.
Patrz ,,Zmiekczacz wody”.

Umieszczono razem sztucce ze srebra i stali nie-
rdzewnej. Nie umieszczac blisko siebie sztuccow
ze srebra i stali nierdzewne;j.

Po zakonczeniu programu w
dozowniku znajduja sie po-
zostatosci detergentu.

Tabletka z detergentem zablokowata sie w dozow-
niku i woda nie wyptukata jej catkowicie.

Woda nie wyptukata detergentu z dozownika. Nale-
zy sprawdzi¢, czy ramiona spryskujgce moga sie
obracac i sg drozne.

Sprawdzi¢, czy przedmioty w koszach nie uniemoz-
liwiajg otworzenia pokrywy dozownika detergentu.

Nieprzyjemny zapach w
urzgdzeniu.

Patrz ,,Czyszczenie wnetrza”.

Uruchomi¢ program Machine Care ze srodkiem od-
kamieniajgcym lub produktem do czyszczenia zmy-
warek.
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Problem

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Osad z kamienia na naczy-
niach, w komorze zmywarki i
po wewnetrznej stronie jej
drzwi.

e Poziom soli jest niski; sprawdzi¢ wskaznik poziomu
soli.

» Pokrywka zbiornika soli jest poluzowana.

* Woda doprowadzana do urzadzenia jest twarda.
Patrz ,,Zmiekczacz wody”.

* Uzy¢ soli i ustawi¢ regeneracje zmiekczacza wody
takze w przypadku stosowania tabletek wielosktad-
nikowych. Patrz ,,Zmiekczacz wody”.

* Uruchomié program Machine Care ze $rodkiem od-
kamieniajgcym do zmywarek.

« Jesli nadal widoczny jest osad z kamienia, nalezy
oczyscié urzadzenie odpowiednimi srodkami czy-
szczacymi.

» Sprobowac uzy¢ innego detergentu.

« Skontaktowac sie z producentem detergentu.

Matowe, odbarwione lub wy-
szczerbione naczynia.

* Upewnic sie, ze w urzadzeniu zmywane sg tylko
przedmioty, ktére mozna my¢ w zmywarce.

« Ostroznie wktadac i wyjmowac naczynia z koszy.
Nalezy zapoznac sie z broszurg dotyczacy zata-
dunku koszy.

» Delikatne naczynia nalezy umieszcza¢ w gérnym
koszu.

*  Wigczyc¢ opcje GlassCare, ktéra zapewnia specjal-
ng ochrong szklanych i delikatnych naczyn.

@ Patrz ,,Przed pierwszym
uzyciem”, ,,Codzienna

eksploatacja” lub

»Wskazowki i porady”, aby

znalez¢ inne mozliwe
przyczyny.

12. DANE TECHNICZNE

Wymiary Szerokos¢ / wysokosé / 446 /818 - 898 / 550
gtebokos¢ (mm)

Podtaczenie do sieci elek-  Napiecie (V) 220 - 240

trycznej 1) Czestotliwosé (Hz) 50

Cisnienie doprowadzanej Min./maks. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)

wody

Doptyw wody

Zimna lub ciepta woda 2) ~ maks. 60°C

Pojemnos¢

Liczba kompletéw naczyn 10
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Pobdér mocy

Tryb czuwania (W) 5.0

Tryb wytgczenia (W) 0.50

1) Pozostate wartosci znajduja sie na tabliczce znamionowe;.

2) Jezeli ciepta woda pochodzi z alternatywnych Zrédet energii (np. z kolektoréw stonecz-
nych), mozna uzy¢ jej do zasilania urzgdzenia, aby zmniejszy¢ zuzycie energii.

12.1 Lacze do bazy danych UE
EPREL

Kod QR znajdujacy sie na etykiecie z
oznaczeniem klasy energetycznej, ktorg
dotgczono do urzgdzenia, zawiera tgcze
do strony internetowej umozliwiajgcej
rejestracje urzadzenia w bazie danych
EU EPREL. Nalezy zachowac etykiete z
oznaczeniem klasy energetycznej wraz
instrukcjg obstugi i innymi dokumentami
dostarczonymi wraz z urzgdzeniem w
celu ewentualnego wykorzystania w
przysztosci.

13. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem t/:)
nalezy poddac utylizacji. Opakowanie
urzgdzenia wtozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadéw urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz

Informacje o wydajnosci urzgdzenia
mozna znalez¢ w bazie danych UE
EPREL, korzystajgc z tgcza https://
eprel.ec.europa.eu i podajgc nazwe
modelu oraz numer produktu, ktére
mozna znalez¢ na tabliczce
znamionowej urzgdzenia. Patrz rozdziat
,Opis urzadzenia”.

Wiecej szczegotowych informacji na
temat etykiety z oznaczeniem klasy
energetycznej mozna znalezé na stronie
www.theenergylabel.eu.

ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

urzgdzen oznaczonych symbolem E
razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwroci¢ produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub
skontaktowac sig z odpowiednimi
wiadzami miejskimi.
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MISLIMO NA VAS

Zahvaljujemo se vam za nakup Electroluxove naprave. Izbrali ste izdelek, ki
vklju€uje desetletja profesionalnih izkuSenj in izboljSav. Inovativen in eleganten je
bil zasnovan z mislijo na vas. Kadarkoli ga boste uporabili, ste lahko prepri¢ani v
zagotovitev odli¢nih rezultatov.
Dobrodosli pri Electroluxu.
Obiscite nase spletno mesto za:
Pridobitev nasvetov glede uporabe, broSure, odpravljanje tezav, servisne
@ informacije in informacije glede popravil:
www.electrolux.com/support
g Registracijo svojega izdelka za bolj$o storitev:
a/ www.registerelectrolux.com

Nakup dodatkov, potroSnega materiala in originalnih nadomestnih delov za
% va$o napravo:

www.electrolux.com/shop

POMOC STRANKAM IN SERVIS

Priporo¢amo uporabo originalnih nadomestnih delov.

Ko klicete servis, imejte pri roki naslednje podatke: model, Stevilko izdelka,
serijsko Stevilko.

Podatke najdete na ploscici za tehni¢ne navedbe.

A\ Opozorilo/Pozor - Varnostne informacije
® Splosne informacije in nasveti
Okoljske informacije.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

1. A VARNOSTNE INFORMACIJE

Pred namestitvijo in uporabo naprave natan¢no
preberite prilozena navodila. Proizvajalec ni odgovoren
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za poskodbe ali Skodo, nastalo zaradi nepravilne
namestitve ali uporabe. Navodila vedno shranite na
varnem in dostopnem mestu za poznejSo uporabo.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

- To napravo lahko uporabljajo otroci od osmega leta
naprej ter osebe z zmanjSanimi telesnimi, ¢utnimi ali
razumskimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkuSenj ter znanja le pod nadzorom ali Ce so dobile
ustrezna navodila glede varne uporabe naprave in ¢e
se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.

- Otroci med tretjim in osmim letom starosti ter invalidi
se ne smejo priblizevati napravi, ¢e niso pod
nenehnim nadzorom.

- Otroci, mlajSi od treh let, se ne smejo priblizevati
napravi, ¢e niso pod nenehnim nadzorom.

- Preprecite, da bi se otroci igrali z napravo.

- Pralna sredstva hranite zunaj dosega otrok.

- Ko so vrata naprave odprta, poskrbite, da bodo otroci
in hisni ljubljencki dovolj oddaljeni od naprave.

- CiSCenja naprave in uporabniskega vzdrzevanja na
njej ne smejo izvajati otroci brez nadzora.

1.2 SplosSna varnostna navodila

- Ta naprava je namenjena uporabi v gospodinjstvu in
podobni vrsti uporabe, npr.:

- kmeckih hiSah; kuhinjah za zaposlene v trgovinah,
pisarnah in drugih delovnih okoljih,

- s strani gostov v hotelih, motelih, kjer nudijo
prenocis€a z zajtrkom, in drugih stanovanjskih
okoljih.

- Ne spreminjajte specifikacij te naprave.
- Delovni tlak vode (najmanjsi in najvecji) mora biti med

0.5 (0.05) / 8 (0.8) barov (MPa).

- Upostevajte najvecje Stevilo pogrinjkov, 10 .
- Ce je napajalni kabel poSkodovan, ga mora zamenjati
predstavnik proizvajalca, pooblas¢enega servisnega
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centra ali druga strokovno usposobljena oseba, da se

izognete nevarnosti.

- Jedilni pribor zlozite v koSarico za jedilni pribor, tako
da bodo konice obrnjene navzdol, ali pa vodoravno v
predal za jedilni pribor prav tako s konicami,

obrnjenimi navzdol.

- Naprave z odprtimi vrati ne puscajte brez nadzora, da

po nesreci ne stopite nanje.

- Pred vzdrzevanjem izklopite napravo in iztaknite vti€ iz

vtiCnice.

. Za CiSCenje naprave ne uporabljajte visokotlachega

vodnega prsca in/ali pare.

- Ce ima naprava na dnu prezracevalne odprtine, te ne
smejo biti prekrite, npr. s preprogo.

- Napravo je treba prikljuciti na vodovodni sistem z
novim prilozenim kompletom cevi. Starih kompletov
cevi ne smete ponovno uporabiti.

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Namestitev

é OPOZORILO!
To napravo lahko namesti le

strokovno usposobljena
oseba.

« Odstranite vso embalazo.

* Ne namesc¢ajte ali uporabljajte
poskodovane naprave.

e Zaradi varnosti naprave ne
uporabljajte, dokler je ne namestite v
vgradno konstrukcijo.

» Upostevajte navodila za namestitev,
prilozena napravi.

* Pri premikanju naprave bodite pazljivi,

ker je tezka. Vedno uporabljajte

zascitne rokavice in prilozeno obutev.

» Naprave ne namescajte ali
uporabljajte na mestu, kjer lahko
temperatura pade pod 0 °C.

* Napravo namestite na varno in
primerno mesto, ki ustreza zahtevam
za namestitev.

2.2 Elektricna povezava

OPOZORILO!
Nevarnost pozara in
elektricnega udara.

Naprava mora biti ozemljena.
Preverite, ali so parametri s ploscice
za tehni¢ne navedbe zdruzljivi z
elektri¢no napetostjo omrezja.
Vedno uporabite pravilno namesc¢eno
varnostno vti¢nico.

Ne uporabljajte razdelilnikov in
podaljskov.

Pazite, da ne poSkodujete vtiCa in
kabla. Ce je treba kabel zamenjati,
mora to storiti osebje pooblas¢enega
servisnega centra.

Vti¢ vtaknite v vtinico Sele ob koncu
namescanja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

Ne vlecite za elektricni prikljucni
kabel, Ce zelite izkljuciti napravo.
Vedno povlecite za vtic.

Ta naprava ima vtiC s 13-ampersko
varovalko. Ce je treba zamenjati
varovalko v vti¢u, uporabite samo 13-
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ampersko varovalko ASTA (BS 1362)
(samo VB in Irska).

2.3 Vodovodna napeljava

Ne poskodujte cevi za vodo.

Pred prikljucitvijo na nove cevi, cevi,
ki ze dolgo niso bile v uporabi, tam,
kjer so bila izvedena popravila ali
names€ene nove naprave (vodni
Stevci itd.), naj voda tece toliko Casa,
da bo Cista in prozorna.

Med in po prvi uporabi naprave se
prepriCajte, da ni prisotnih vidnih
iztekanj vode.

Cev za dovod vode ima varnostni
ventil in oblogo z notranjim prikljuénim
vodom.

&

A
1

OPOZORILO!

Nevarna napetost.

V primeru poskodbe cevi za dovod
vode takoj zaprite pipo in iztaknite vti¢
iz omrezne vti€nice. Za zamenjavo
cevi za dovod vode se obrnite na
pooblasceni servisni center.

2.4 Uporaba

V napravo, njeno blizino ali nanjo ne
postavljajte vnetljivih izdelkov ali
mokrih predmetov z vnetljivimi izdelki.
Pomivalna sredstva za pomivalni stroj
so nevarna. Upostevajte varnostna
navodila z embalaze pralnega
sredstva.

Ne pijte in ne igrajte se z vodo iz
naprave.

Ne odstranite posode iz naprave,
dokler se program ne zakljuci. Nekaj
pomivalnega sredstva lahko ostane
na posodi.

Ne shranjujte predmetov na odprta
vrata naprave in ne pritiskajte nanje.

Ce med izvajanjem programa odprete
vrata, lahko iz naprave puhne vroca
para.

2.5 Storitve

Za popravilo naprave se obrnite na
pooblascéeni servisni center.
Uporabljajte samo originalne
nadomestne dele.

Samopopravila ali nestrokovna
popravila lahko vplivajo na varnost,
zaradi ¢esar lahko preneha veljati
garancija.

Naslednji nadomestni deli bodo na
voljo 7 let po tem, ko model ne bo ve¢
v prodaji: motor, cirkulacijska in
odto¢na Crpalka, grelci in grelni
elementi, vklju¢no s toplotnimi
Erpalkami, cevjem in ustrezno
opremo, vkljuéno s cevmi, ventili, filtri
in elementi za preprecevanje
iztekanja vode, konstrukcijskimi in
notranjimi deli, ki so povezani s
sestavi vrat, tiskanim vezjem,
elektronskimi prikazovalniki, tlacnimi
stikali, termostati in tipali, programsko
in strojno opremo, vklju¢no s
ponastavitveno programsko opremo.
Nekateri od teh nadomestnih delov so
na voljo samo usposobljenim
serviserjem, vsi nadomestni deli pa
niso primerni za vse modele.
Naslednji nadomestni deli bodo na
voljo 10 let po tem, ko model ne bo
veC v prodaji: te€aji in tesnila vrat,
druga tesnila, brizgalne rocice, filtri na
odtoku, notranji nosilci in plasticni
elementi, kot so koSare in pokrovi.

2.6 Odstranjevanje

OPOZORILO!
Nevarnost poskodbe ali
zadusSitve.

Napravo izklju€ite iz napajanja.
Odrezite elektricni prikljucni kabel in
ga zavrzite.

Odstranite zapah in na ta nacin
preprecite, da bi se otroci in zivali
zaprli v napravo.



3. OPIS IZDELKA

Spodnja grafika je le sploSen
pregled izdelkov. Za
podrobnejSe informacije
glejte druga poglavja in/ali
dokumente, ki so prilozeni
napravi.

Zgornje brizgalne rocice
Spodnja brizgalna rocica
Filtri

Nazivna plos¢a

Posoda za sol

@ Oddusnik

3.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor je luCka, ki zasveti na tleh
pod vrati naprave.

» Ko se program zacne, zasveti rdec¢a
lu€ka in sveti celoten Cas izvajanja
programa.

* Ob zaklju¢ku programa zasveti zelena
lucka.

* V primeru napake v delovanju
naprave utripa rdec¢a lucka.

SLOVENSCINA

Predal sredstva za izpiranje
Bl Predal za pomivalno sredstvo
El Spodnja kosara

Zgornja ko3ara

Predal za jedilni pribor

@
@

Beam-on-Floor se izklopi ob
izklopu naprave.

Ko je funkcija AirDry
vklopljena med fazo suSenja,
projekcija na tla morda ne bo
v celoti vidna. Ce zZelite
videti, ali je cikel koncan,
preverite upravljalno plosco.

35



36 www.electrolux.com

4. UPRAVLJALNA PLOSCA

palian

o B o

I— —|— ECOMETER —— — — g — — =EXTRAS: =J
@ @ (Qu\ck """"""""ECO> 8¢+ EQ Agle{lpj
Reset 3sec Delay Start T ssec ExtraPower GlassCare Program
Tipka za vklop/izklop Tipke EXTRAS
Tipka Delay Start A Tipka AUTO Sense

Prikazovalnik
Izbirna vrstica MY TIME

4.1 Prikazovalnik 4.2 ECOMETER
II\ ECOMETER
, ! , N ——— T
| ———————ECO |

-1 Ll [F38, ECOMETER predstavija, kako izbira

l_l '-' programa vpliva na porabo energije in

vode. Vec kot je vklopljenih vrstic, nizja je

, poraba.

A. ECOMETER

B. Indikatorji

(o] B ECO predstavlja najbolj okolju prijazno
izbiro programa za obi¢ajno umazano
posodo.

C. Prikazovalnik ¢asa

4.3 Indikatorji

Indikator Opis
Indikator sredstva za izpiranje. Sveti, ko je potrebno polnjenje predala
sredstva za izpiranje. Oglejte si poglavje »Pred prvo uporabo«.

S Indikator za sol. Sveti, ko je potrebno polnjenje posode za sol. Oglejte
si poglavje »Pred prvo uporabo«.

@7 Indikator funkcije Machine Care. Sveti, ko je potrebno ¢iScenje notra-

njosti naprave s programom Machine Care. Oglejte si »Vzdrzevanje
in ¢iS€enje«.

i

Indikator suSenja. Sveti ob izbiri programa s fazo suSenja. Utripa med
suSenjem. Oglejte si »lzbira programac.




5. [ZBIRA PROGRAMA

5.1 MY TIME

Z izbirno vrstico MY TIME lahko izberete
primeren cikel pomivanja na podlagi
trajanja programa, od 30 minut do Stirih

— MY TIME
[ 1 [ 1 [ 1 [ ] [ ]

QUICK eersssseneses T Jote)
( )

!
A B C D E

A. ° Quick je najkrajsi program
(30min), primeren za pomivanje

sveze in malo umazane posode.
% Predhodno izpiranje
(15min) je program za izpiranje
ostankov hrane s posode.
Preprecuje tvorbo neprijetnih
vonjav v napravi. Pri tem
programu ne uporabljajte
pomivalnega sredstva.

B. 1h je program, primeren za sveze
umazano posodo in posodo z rahlo
prisusenimi ostanki.

C. 1h 30min je program, primeren za
pomivanje in susenje obi¢ajno
umazane posode.

D. 2h 40min je program, primeren za
pomivanje in susenje mo¢no
umazane posode.

E. ECO je najdaljsi program (4h), ki
omogoca najucinkovitejSo porabo

5.4 Pregled programov
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energije in vode za obi¢ajno
umazana porcelan in jedilni pribor.
To je standardni program za

preizkuSevalne institute. 1)

5.2 EXTRAS

Izbiro programa lahko prilagodite svojim
potrebam z vklopom EXTRAS.

ExtraPower

B ExtraPower izboljga rezultate
pomivanja izbranega programa. Funkcija
poviSa temperaturo pomivanja in
podaljSa trajanje.

GlassCare

YU GlassCare zagotavlja posebno nego
za obcutljivo posodo. Funkcija
preprecuje hitre spremembe v
temperaturi pomivanja izbranega
programa in jo zniza na 45 °C. To Se
posebej zavaruje steklovino pred
poskodbami.

5.3 AUTO Sense

Program AUTO Sense samodejno
prilagodi pomivanje vrsti posode.

Naprava zazna stopnjo umazanosti in
koli¢ino posode v koSarah. Prilagodi
temperaturo in koli¢ino vode, kot tudi ¢as
trajanja pomivanja.

Program Vrsta poso- Stopnja Faze programa EXTRAS
de umazanosti

Quick * Porcelan + Sveze * Pomivanje pri » ExtraPower
» Jedilni pri- 50 °C * GlassCare

bor

*  Vmesno izpiranje

* Koncno izpiranje
45 °C

e AirDry

1) Ta program se uporablja za ocenitev zdruzljivosti z uredbo komisije Ecodesign (EU)

2019/2022.



38  www.electrolux.com

Program Vrsta poso- Stopnja Faze programa EXTRAS
de umazanosti
4 e Vsevrste -+ Vsestop- -+ Predpomivanje EXTRAS ne mo-
Predhod- posode nje uma- rete uporabljati s
no izpira- zanije tem programom.
nje
1h * Porcelan + Sveze » Pomivanije pri « ExtraPower
* Jedilni pri- ¢ Rahlo pri- 60 °C * GlassCare
bor suSeni os- * Vmesno izpiranje
tanki » Kon¢no izpiranje
50 °C
* AirDry
1h 30min ¢ Porcelan <+ Obi¢ajno * Pomivanje pri * ExtraPower
« Jedilni pri- ¢ Rahlo pri- 60 °C * GlassCare
bor suseni os- * Vmesno izpiranje
e Lonci tanki » Kon¢no izpiranje
* Ponve 55 °C
+ SusSenje
* AirDry
2h 40min + Porcelan + Obi¢ajno  Predpomivanje « ExtraPower
« Jedilni pri- do zelo » Pomivanje pri * GlassCare
bor umazano 60 °C
e Lonci * Prisuseno °* Vmesno izpiranje
« Ponve » Kon¢no izpiranje
60 °C
» SusSenje
* AirDry
ECO * Porcelan + Obi¢ajno * Predpomivanje * ExtraPower
e Jedilnipri- ¢ Rahlo pri- <+ Pomivanje pri * GlassCare
bor suseni os- 50 °C
e Lonci tanki * Vmesno izpiranje
* Ponve » Kon¢no izpiranje
55 °C
» Susenje
* AirDry
AUTO e Porcelan Programse * Predpomivanje EXTRAS ne mo-
Sense « Jedilni pri- prilagodi » Pomivanje 50 - rete uporabljati s
bor vsem stop- 60 °C tem programom.
¢ Lonci njam umaza- ¢ Vmesno izpiranje
* Ponve nije. » Kongno izpiranje
60 °C
+ SuSenje
e AirDry
Machine  + Prazen Program po- ¢ Pomivanje pri EXTRAS ne mo-
Care stroj ¢isti notra- 70 °C rete uporabljati s

njost napra-
ve.

* Vmesno izpiranje
» Koncno izpiranje

e AirDry

tem programom.




Vrednosti porabe
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Program 1) Voda (I) Poral(a:vs:‘\;ergije Trajanje (min.)
Quick 9.3-11.3 0.56 - 0.685 30
Predhodno izpiranje 3.1-3.8 0.012-0.014 15

1h 9-11 0.693 - 0.847 60

1h 30min 93-114 0.772 - 0.944 90

2h 40min 9.4-115 0,876 - 1.071 160

=LY ok 0.7392)/0.7543) 0
AUTO Sense 83-11.5 0.677 - 1.036 120- 170
Machine Care 8.3-10.1 0.593 - 0.725 60

1) Vrednosti so odvisne od tlaka in temperature vode, nihanja v elektriécnem napajanju, funk-

cij in koli¢ine posode.
2) v/ skladu z uredbo 1016/2010
3) V skladu z uredbo 2019/2022

Informacije za preizkuSevalne
inStitute
Za prejemanije potrebnih informacij glede

preizkusa ucinkovitosti (npr. v skladu z
EN60436) posljite elektronsko posto na:

info.test@dishwasher-production.com

6. NASTAVITVE

Napravo lahko konfigurirate s
spremembo osnovnih nastavitev v skladu
s svojimi potrebami.

Ce zelite, vkljugite $tevilko izdelka (PNC)
s ploscice za tehni¢ne navedbe.
Za vsa druga vprasanja glede

pomivalnega stroja si oglejte servisno
knjigo, ki je prilozena napravi.

Stevilka Nastavitve Vrednosti opis)

1 Trdota vode Od ravni 1L do Stopnjo sistema za meh¢&anje vode na-
ravni 10L (pri- stavite glede na trdoto vode v vaSem
vzeto: 5L) kraju.

2 Raven sred- Od ravni 0A do Prilagodite raven sredstva za izpiranje

stva za izpira- ravni 8A (pri-  glede na potreben odmerek.
nje vzeto: 5A)
& Zvok za konec On Vklopite ali izklopite zvocni signal za ko-

Off (privzeto)

nec programa.
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Stevilka Nastavitve Vrednosti 0pis1)
4 Samodejno od- On (privzeto)  Vklopite ali izklopite funkcijo AirDry.
piranje vrat Off
5 Zvok tipk On (privzeto)  Vklopite ali izklopite zvok tipk, ki se zasli-
Off Si ob pritisku.
6 Zadnja izbira On Omogocite ali onemogocite samodejno
programa Off (privzeto)  izbiro nazadnje uporabljenih programov

in funkcij.

1) za dodatne podrobnosti si oglejte informacije v tem poglavju.

Osnovne nastavitve lahko spremenite v
nastavitvenem nacinu.

Ko je naprava v nastavitvenem nacinu,
vrstice funkcije ECOMETER
predstavljajo razpolozljive nastavitve. Za
vsako nastavitev utripa namenska vrstica
funkcije ECOMETER.

Zaporedje osnovnih nastavitev,
predstavljenih v razpredelnici, je prav
tako zaporedje nastavitev pri funkciji
ECOMETER:

—— ECOMETER —

12 3 45 6

Trdota vode

6.1 Sistem za mehc¢anje vode

Sistem za meh¢anje vode odstrani iz
vode minerale, ki negativno vplivajo na
rezultate pomivanja in napravo.

Vedja kot je vsebnost teh mineralov, trsa
je voda. Trdoto vode merimo v
ekvivalentnih lestvicah.

Sistem za meh¢anje vode morate
nastaviti glede na trdoto vode v vaSem
vodovodu. To¢ne podatke o trdoti vode
lahko dobite pri krajevnem vodovodnem
podjetju. Pomembno je nastaviti pravo
stopnjo sistema za meh¢anje vode, da
zagotovite dobre rezultate pomivanja.

Nemske stopi- Francoske mmol/l Clarkove/  Stopnja sistema

nje (°dH) stopinje (°fH) angleSske  za mehéanje vo-
stopinje de
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 -57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
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Nemske stopi- Francoske mmol/l Clarkove/ Stopnja sistema
nje (°dH) stopinje (°fH) angleske  za mehcéanje vo-
stopinje de
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Tovarnigka nastavitev.
2) Na tej stopnji ne uporabljajte soli.

Ne glede na vrsto uporabljenega
pomivalnega sredstva nastavite

ustrezno stopnjo trdote vode, da
ostane indikator za sol vklopljen.

@ Kombinirane tablete, ki
vsebujejo sol, niso dovolj
ucinkovite za mehcanje trde
vode.

Postopek regeneracije

Za pravilno delovanje sistema za
mehcanje vode je treba smolo naprave
za mehcanje vode redno regenerirati. Ta
postopek je samodejen in je del
obi¢ajnega delovanje pomivalnega
stroja.

Ko je od predhodnega postopka
regeneracije porabljena predpisana
koli¢ina vode (oglejte si vrednosti v
razpredelnici), se med kon¢nim
izpiranjem in koncem programa zacne
nov postopek regeneracije.

Stopnja sistema
za mehéanje vo-
de

Koli¢ina vode (l)

—

250

100

62

47

25

17

10

Ol Nl B WIDN

Stopnja sistema
za meh¢anje vo-
de

10 3

Koli¢ina vode (1)

V primeru visoke nastavitve sistema za
mehcanje vode se lahko zacne tudi sredi
programa, pred izpiranjem (dvakrat med
trajanjem programa). Zacetek
regeneracije ne vpliva na trajanje
programa, razen ¢e se zacne na sredini
programa ali ob koncu programa s kratko
fazo susenja. V teh primerih regeneracija
podaljSa skupno trajanje programa za
dodatnih 5 minut.

Posledi¢no se lahko izpiranje sistema za
mehcanje vode, ki traja 5 minut, zacne v
istem ciklu ali na zaCetku naslednjega
programa. To dejanje poveca skupno
porabo vode programa za dodatne 4 litre
in skupno porabo energije programa za
dodatni 2 Wh. Izpiranje sistema za
mehcanje vode se konca s popolnim
¢rpanjem.

Vsako izpiranje sistema za mehc&anje
vode (moznih vec kot en v istem ciklu)
lahko podaljSa trajanje programa za
dodatnih 5 minut, ko se vklopi kadarkoli
na zacetku ali na sredini programa.
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@ Vse vrednosti porabe,
omenjene v tem odstavku,

so doloCene v skladu s
trenutno veljavnim
standardom v laboratorijskih
pogojih s trdoto vode 2,5
mmol/l glede na predpis
2019/2022 (sistem za
mehcanje vode: stopnja 3).
Tlak in temperatura vode,
kot tudi nihanja v
elektricnem napajanju, lahko
spremenijo vrednosti.

6.2 Stopnja doziranja sredstva
za izpiranje

Sredstvo za izpiranje pomaga, da se
posoda posusi brez lis in madezev.
Samodejno se sprosti med fazo vro¢ega
izpiranja. Mozno je nastaviti sproS¢eno
sredstvo za izpiranje.

Ko je predal sredstva za izpiranje
prazen, sveti indikator sredstva za
izpiranje ter na ta nacin opozarja, da _
morate dodati sredstvo za izpiranje. Ce
so rezultati suSenja zadovoljivi samo pri
uporabi kombiniranih tablet, lahko
izklopite doziranje sredstva za izpiranje
in indikator. Vendar pa za najboljSe
susenje vedno uporabljajte sredstvo za
izpiranje in pustite, da indikator sredstva
za izpiranje ostane vklopljen.

Za izklop doziranja sredstva za izpiranje
in indikatorja nastavite stopnjo doziranja
sredstva za izpiranje na OA.

6.3 Zvok za konec

Vklopite lahko zvocni signal, ki se oglasi
ob koncu programa.

@ Zvocni signali se oglasijo
tudi ob napaki v delovanju
naprave. Teh zvocnih
signalov ne morete izklopiti.

6.4 AirDry

AirDry izbolj$a rezultate pomivanja. Med
fazo suSenja se vrata naprave
samodejno odprejo in ostanejo priprta.

AirDry se samodejno vklopi pri vseh
programih, razen pri Predhodno
izpiranje.

POZOR!

Ne poskusite zapreti vrat
naprave v dveh minutah po
samodejnem odpiranju. To
lahko poskoduje napravo.

POZOR!

Ce imajo otroci dostop do
naprave, priporo¢amo izklop
funkcije AirDry. Samodejno
odpiranje vrat je lahko
nevarno.

@ Ko funkcija AirDry odpre
vrata, Beam-on-Floor morda

ne bo povsem viden. Ce
Zelite videti, ali se je
program kon¢al, poglejte na
upravljalno plosco.

AN

6.5 Zvok tipk

Ob pritisku tipk na upravljalni plos¢i se
zaslisi klik. Ta zvok lahko izklopite.

6.6 Zadnja izbira programa

Nastavite lahko samodejno izbiro
nazadnje uporabljenih programov in
funkcij.

Shranjen je zadnji program, ki se je
kon¢al pred izklopom naprave. Nato se
samodejno izbere po vklopu naprave.

Ko onemogocite zadnjo izbiro programa,
je privzet program ECO.



6.7 Nastavitveni nacin

Krmarjenje v nastavitvenem
nacinu

V nastavitvenem nacinu lahko krmarite z
izbirno vrstico MY TIME.

—— MY TIME
[ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ ]
CQUiCk"'"'""'""""""""“"'ECO)
l“.‘:;l"/Esec

A B C

A. Tipka Nazaj

B. Tipka V REDU

C. Tipka Naprej

S tipkama Nazaj in Naprej preklapljate
med osnovnimi nastavitvami in
spreminjate njihovo vrednost.

S tipko V REDU odprete izbrano
nastavitev in potrdite spreminjanje
vrednosti.

Odpiranje nastavitvenega
nacina

Nastavitveni nacin lahko odprete pred
zagonom programa. Nastavitvenega

nacina ne morete odpreti med
delovanjem programa.

Za odpiranje nastavitvenega nacina
socasno pritisnite in priblizno tri sekunde

drzite Quick in ECO.

7. PRED PRVO UPORABO

1. Trenutna stopnja sistema za
mehcéanje vode mora ustrezati
trdoti vode. V nasprotnem primeru
nastavite stopnjo sistema za
mehéanje vode.

2. Napolnite posodo za sol.

3. Napolnite predal sredstva za
izpiranje.

4. Odprite pipo.

5. Zazenite program Quick, da

odstranite morebitne ostanke
postopka izdelave. Ne uporabljajte
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Svetijo luCke tipk Nazaj, V REDU in
Naprej.

Sprememba nastavitve

Naprava mora biti v nastavitvenem
nacinu.

1. Uporabite Nazaj ali Naprej, da
izberete vrstico funkcije ECOMETER,
ki pripada Zeleni nastavitvi.

» Utripa vrstica funkcije
ECOMETER, ki pripada izbrani
nastavitvi.

» Na prikazovalniku se prikaze
vrednost trenutne nastavitve.

2. Pritisnite V REDU, da odprete
nastavitev.

» Sveti vrstica funkcije
ECOMETER, ki pripada izbrani
nastavitvi. Druge vrstice ne
svetijo.

» Utripa vrednost trenutne
nastavitve.

3. Pritisnite Nazaj ali Naprej, da
spremenite vrednost.

4. Pritisnite V REDU, da potrdite
nastavitev.

* Nova nastavitev je shranjena.

+ Naprava se vrne na seznam
osnovnih nastavitev.

5. Socasno pritisnite in priblizno tri

sekunde drzite Quick in ECO za

izhod iz nastavitvenega nacina.
Naprava se vrne v nacin izbire programa.
Shranjene nastavitve ostanejo veljavne,
dokler jih ponovno ne spremenite.

pomivalnega sredstva in ne zlagajte
posode v kosari.
Po zagonu programa naprava ponovno
polni sistem za mehc¢anje vode do pet
minut. Faza pomivanja se zacne Sele, ko
se ta postopek zakljuci. Postopek se
redno ponavlja.
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7.1 Posoda za sol 6. Pokrov obrnite v smeri urnega
kazalca, da zaprete posodo za sol.
POZOR!
1
& Uporabljajte samo grobo POZOR!

Ko polnite posodo za sol,
lahko iz nje izteka voda s
soljo. Po polnjenju posode
za sol takoj zazenite
program, da preprecite

mleto sol, ki je namenjena
uporabi v pomivalnem stroju.
Fino mleta sol poveca
nevarnost korozije.

Sol se uporablja za ponovno polnjenje korozijo.
sistema za mehcanje vode in zagotovitev o
dobrih rezultatov pomivanja pri 7.2 Polnjenje predala sredstva
vsakodnevni uporabi. za izpiranje
Polnjenje posode za sol O
1. Pokrov posode za sol obrnite v
nasprotni smeri urnega kazalca, da B—1

odprete posodo.
2. V posodo za sol nalijte en liter vode

(le prvic). M

3. Posodo za sol napolnite z 1 kg soli

(da bo polna). ﬁ 6
[ | (IFIIILIL; c

o A

I
I
i

POZOR!

Uporabljajte samo sredstvo
za izpiranje, posebej
prilagojeno pomivalnim
strojem.

e 1. Pritisnite element za sprostitev (A),
da odprete pokrov (B).

2. V predal sredstva za izpiranje (C)
vlivajte sredstvo za izpiranje, dokler
tekocCina ne pride do ravni »FILL«.

3. Razlito sredstvo za izpiranje obriSite
z vpojno krpo, da preprecite pretirano
penjenje.

4. Zaprite pokrov. Prepricajte se, da se
pokrov zaskoci.

4. Previdno stresite lijak za rocaj, da v
posodo spravite vsa zrnca.

5. Odstranite sol okoli odprtine posode
za sol.

8. VSAKODNEVNA UPORABA

1. Odprite pipo. 4. Napolnite predal sredstva za

2. Pritisnite in drzite tipko (D, dokler se izpiranje, Ce je prazen.
naprava ne vklopi. Napolnite koSare.

3. Napolnite posodo za sol, ée je Dodajte pomivaino sredstvo.
prazna. Izberite in zazenite program.

Noon



8.

Ko se program zakljuci, zaprite pipo.

8.1 Uporaba pomivalnega
sredstva

/ \

-
A Detergent ] H H
1 e

A

ﬁ|g_! M

A

POZOR!

Uporabljajte samo
pomivalno sredstvo, posebej
prilagojeno pomivalnim
strojem.

Pritisnite gumb za sprostitev (B), da
odprete pokrov (C).

Dajte pomivalno sredstvo v predelek
(A). Uporabljate lahko pomivalno
sredstvo v tabletah, prahu ali gelu.
Ce program vkljucuje fazo
predpomivanja, na notranji del vrat
naprave stresite majhno kolic¢ino
pomivalnega sredstva.

Zaprite pokrov. PrepriCajte se, da se
pokrov zaskoci.

8.2 Izbira in zagon programa z
izbirno vrstico MY TIME

1.

2,

3.

S prstom podrsajte po izbirni vrstici

MY TIME, da izberete ustrezen

program.

» Sveti ustrezna lucka izbranega
programa.

« ECOMETER ponazarja raven
energije in porabo vode.

* Prikazovalnik prikazuje trajanje
programa.

Po Zelji vklopite primerno moznost

EXTRAS.

Zaprite vrata naprave za zaCetek

programa.
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8.3 Izbira in zagon programa
¥ Predhodno izpiranje

1.

Ce zelite izbrati ¥ Predhodno

izpiranje, pritisnite in tri sekunde

drzite Quick.

» Sveti ustrezna lucka tipke.

* Funkcija ECOMETER je
izklopljena.

» Prikazovalnik prikazuje trajanje
programa.

Zaprite vrata naprave za zaCetek

programa.

8.4 VKklop funkcije EXTRAS

1.

2,

@

@

@
@

Program izberite z izbirno vrstico

MY TIME.

Pritisnite tipko za funkcijo, ki jo Zelite

vklopiti.

» Sveti ustrezna lucka tipke.

* Prikazovalnik prikazuje
posodobljeno trajanje programa.

+ ECOMETER ponazarja
posodobljeno raven energije in
porabo vode.

Privzeto morate funkcije
vklopiti pred vsakim
zagonom programa.

Ce je omogocena zadnja
izbira programa, se
shranjene funkcije vklopijo
samodejno skupaj s
programom.

Funkcij ni mogoce vklopiti ali
izklopiti med izvajanjem
programa.

Niso vse funkcije zdruZljive
med sabo.

Vklop funkcij pogosto
poveca porabo vode in
energije, kot tudi trajanje
programa.

8.5 Vklop programa AUTO
Sense

1.

.. .. AUTO
Pritisnite “sense .
« Sveti ustrezna lucka tipke.
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» Prikazovalnik prikazuje najdaljSe
mozno trajanje programa.

MY TIME in EXTRAS ne
morete uporabljati s tem
programom.
2. Zaprite vrata naprave za zacetek
programa.
Naprava zazna vrsto posode in prilagodi
primeren cikel pomivanja. Med
programom se veckrat vklopijo tipala,
prvotno trajanje programa pa se lahko
skrajsa.

8.6 Zamik vklopa programa

1. Izberite program.

2. Pritiskajte @ dokler se na
prikazovalniku ne prikaze Zeleni ¢as
zamika vklopa (od ene do 24 ur).

Sveti ustrezna lucka tipke.

3. Zaprite vrata naprave za zacetek
odstevanja.

Med odsStevanjem ne morete spreminjati

zamika vklopa in izbire programa.

Po koncu odstevanja se program
zazene.

8.7 Preklic zamika vklopa med
odstevanjem

Pritisnite in priblizno tri sekunde drzite

O

Naprava se vrne v nacin izbire programa.

Ce preklicete zamik vklopa,
morate ponovno izbrati
program.

8.8 Preklic delujoCega
programa

Pritisnite in priblizno tri sekunde drzite

O

9. NAMIGI IN NASVETI

9.1 Splosno

Upostevajte naslednje nasvete za
najboljSe rezultate pomivanja in suSenja
pri vsakodnevni uporabi in pomo¢ pri
varovanju okolja.

Naprava se vrne v nacin izbire programa.

Pred zacetkom novega
programa se prepricajte, da
je pomivalno sredstvo v
predalu za pomivalno
sredstvo.

8.9 Odpiranje vrat med
delovanjem naprave

Ce odprete vrata med izvajanjem
programa, naprava preneha delovati. To
lahko vpliva na porabo energije in
trajanje programa. Ko vrata zaprete,
naprava nadaljuje z delovanjem od
trenutka prekinitve.

@ Ce so med fazo susenja
vrata odprta vec kot 30
sekund, se delujoCi program
konca. To se ne zgodi, ¢e se
vrata odprejo s funkcijo
AirDry.

8.10 Funkcija Auto Off

Ta funkcija varCuje z energijo, saj izklopi
napravo, ko ta ne deluje.

Funkcija se zane samodejno izvajati:

* Ob koncu programa.

* Po petih minutah, ¢e se program ne
zazene.

8.11 Konec programa

Ko se program zakljuci, se na
prikazovalniku prikaze 0:00.

Funkcija Auto Off samodejno izklopi
napravo.

Nobena tipka ne deluje, razen tipke za
vklop/izklop.

« Ce posodo pomivate v pomivalnem
stroju, kot je navedeno v navodilih za
uporabo, je poraba vode in energije
obi¢ajno manjs$a kot pri pomivanju na
roke.

* Pomivalni stroj povsem napolnite, da
prihranite vodo in energijo. Za



najboljSe rezultate pomivanja
predmete razporedite po ko$arah
tako, kot je navedeno v navodilih za
uporabo; kosar ne napolnite prevec.

* Posode ne izpirajte predhodno ro¢no.
Na ta nacin se poveca poraba vode in
energije. Po potrebi izberite program s
fazo predpomivanja.

» Vecje ostanke hrane odstranite s
posode ter izpraznite skodelice in
kozarce, preden jih zloZite v napravo.

* Namodite ali nekoliko zdrgnite
posodo, na kateri je mocno prizgana
hrana, preden jo zlozZite za pomivanje
VvV napravo.

* Predmeti v koSari se ne smejo dotikati
ali prekrivati drug drugega. Samo v
tem primeru lahko voda povsem pride
do posode in jo pomije.

* Pomivalno sredstvo, sredstvo za
izpiranje in sol lahko uporabljate
lo€eno ali pa uporabite kombinirane
tablete (npr. »Vse v enem«). Sledite
navodilom na embalazi.

« |zberite program glede na vrsto
posode in stopnjo umazanosti. ECO
omogoca najvarcnejSo porabo vode in
energije.

« Za preprecitev kopi¢enja vodnega
kamna v napravi:

— Napolnite posodo za sol, ko je
potrebno.

— Uporabite priporo¢eno koli¢ino
pomivalnega sredstva in sredstva
za izpiranje.

— Trenutna stopnja sistema za
mehcanje vode mora ustrezati
trdoti vode.

— Upostevajte navodila v
poglavju »Vzdrzevanje in
ciS¢enje«.

9.2 Uporaba soli, sredstva za
izpiranje in pomivalnega
sredstva

« Uporabljajte le sol, sredstvo za
izpiranje in pomivalno sredstvo za
pomivalni stroj. Drugi izdelki lahko
poskodujejo napravo.

* Na obmogjih s trdo in zelo trdo vodo
priporo¢amo lo¢eno uporabo
pomivalnega sredstva (prasek, gel,
tablete brez dodatnih funkcij),
sredstva za izpiranje in soli za
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najboljSe rezultate pomivanja in
susenja.

Tablete se pri kratkih programih ne
raztopijo v celoti. Da bi prepredili
ostanke pomivalnega sredstva na
namiznem priboru, priporo¢amo, da
tablete uporabljate pri dolgih
programih.

Vedno uporabite pravo koli¢ino
pomivalnega sredstva. Zaradi
nezadostne koli¢ine pomivalnega
sredstva so lahko rezultati pomivanja
slabi, na predmetih pa se pojavijo
obloge ali madezi zaradi trde vode.
Ce uporabljate preve¢ pomivalnega
sredstva skupaj z mehko ali bolj
mehko vodo, lahko na posodi
ostanejo ostanki pomivalnega
sredstva. Prilagodite koli¢ino
pomivalnega sredstva glede na trdoto
vode. Oglejte si navodila na embalazi
pomivalnega sredstva.

Vedno uporabite pravo koli¢ino
sredstva za izpiranje. Nezadostna
koli¢ina sredstva za izpiranje
poslab$a rezultate suSenja. Zaradi
uporabe prevelike koli¢ine
pomivalnega sredstva lahko na
posodi nastane modrikast sloj.
Preverite, ali je stopnja sistema za
mehé&anje vode prava. Ce je stopnja
previsoka, lahko zaradi vecje koli¢ine
soli v vodi na priboru nastane rja.

9.3 Kaj storiti v primeru, da
Zelite prenehati uporabljati
kombinirane tablete

Pred za¢etkom locene uporabe

pomivalnega sredstva, soli in sredstva za
izpiranje upoStevajte naslednje korake:

1.

2.

3.

Nastavite najvisjo stopnjo sistema za
mehcanje vode.

Preverite, ali sta posoda za sol in
predal sredstva za izpiranje polna.
Zazenite program Quick. Ne
dodajajte pomivalnega sredstva in ne
zlagajte posode v koSari.

Ko se program zakljuci, sistem za
mehcanje vode prilagodite trdoti vode
v vasem kraju.

Prilagodite spro$¢eno koli¢ino
sredstva za izpiranje.
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9.4 Pred vklopom programa

Pred zagonom izbranega programa
poskrbite za naslednje:

+ Da so filtri Cisti in pravilno namesceni.

» Da je pokrov posode za sol povsem
privit.

» Da brizgalni ro€ici nista zamaseni.

» Da je dovolj soli in sredstva za
izpiranje (razen e uporabljate
kombinirane tablete).

» Da so predmeti v ko$arah pravilno
Zlozeni.

» Da je program primeren za zlozeno
posodo in stopnjo umazanosti.

» Da je uporabljena prava koli¢ina
pomivalnega sredstva.

9.5 Polnjenje koSar

* Vedno izkoristite celoten prostor v
koSarah.

* Napravo uporabljajte samo za
pomivanje predmetov, ki so primerni
za pomivanje v pomivalnem stroju.

* V napravi ne pomivajte predmetov iz
lesa, rozevine, aluminija, kositra in
bakra, ker lahko pocijo, se ukrivijo,
razbarvajo ali se na njih naredijo
vdolbinice.

OPOZORILO!

Pred vsakim vzdrzevanjem
razen zagonom programa
Machine Care izklopite
napravo in iztaknite vti€ iz
vti€nice.

A

Umazani filtri in zamasene
brizgalne rocice negativno
vplivajo na rezultate
pomivanja. Redno jih
preverjajte in po potrebi
ocistite.

@

10.1 Machine Care

Machine Care je program, zasnovan za
CisCenje notranjosti naprave z najboljSimi
rezultati. Odstranjuje vodni kamen in
preprecuje kopic¢enje mascob.

* V napravi ne pomivajte predmetov, ki
lahko vpijejo vodo (gobe,
gospodinjske krpe).

» Votle predmete (npr. skodelice,
kozarce in ponve) postavite z odprtino
navzdol.

» Kozarci se ne smejo medsebojno
dotikati.

» Lahke predmete zloZite v zgornjo
koSaro. Poskrbite, da se predmeti ne
bodo premikali.

« Jedilni pribor in majhne predmete
vstavite v predal za jedilni pribor.

* Pred vklopom programa se
prepriCajte, da se obe brizgalni rocici
lahko neovirano vrtita.

9.6 Praznjenje koSar

1. Pustite, da se posoda ohladi, preden
jo vzamete iz pomivalnega stroja.
Vro€a posoda se hitro poskoduje.

2. Naijprej izpraznite spodnjo in potem
zgornjo kosaro.

Po koncu programa lahko

voda Se vedno ostane na
notranjih povr§inah naprave.

10. VZDRZEVANJE IN CISCENJE

Ko naprava zazna potrebo po ¢is¢enju,

sveti indikator @ Zazenite program
Machine Care, da o istite notranjost
naprave.

Vklop programa Machine Care

Pred zagonom programa
Machine Care o€istite filtre in
brizgalne rocice.

1. Uporabite sredstvo za odstranjevanje
vodnega kamna ali Cistilno sredstvo,
posebej prilagojeno pomivalnim
strojem. Sledite navodilom na
embalazi. V koSari ne zlagajte
posode.

2. Socasno pritisnite in tri sekunde

- =+ . AUTO
drzite ‘g.-'- IN Sense .



Utripata indikatorja (2 in £* Na
prikazovalniku se prikaze trajanje

programa.
3. Zaprite vrata naprave za zacetek
programa.

Ko se program zakljuci, indikator @“
ugasne.

10.2 Ciscenje notranjosti

» Z mehko vlazno krpo previdno ocistite
napravo, vkljuéno z gumijastim
tesnilom vrat.

* Ne uporabljajte grobih izdelkov,
grobih gobic, ostrih pripomockov,
mocnih kemikalij, Cistil ali topil.

« Da bi ohranili najbolj$o ucinkovitost
svoje naprave, vsaj enkrat na dva
meseca uporabite Cistilno sredstvo,
posebej namenjeno pomivalnim
strojem. Natan¢no uposStevajte
navodila z embalaze izdelka.

* Za najboljSe rezultate pomivanja
zazenite program Machine Care.

10.3 Odstranjevanje tujkov

Po vsaki uporabi pomivalnega stroja
preglejte filtre in korito. Tujki (npr. koScki
stekla, plastika, kosti ali zobotrebci itd.)
poslabsajo ucinkovitost pomivanja in
lahko povzrocijo poSkodbe odto¢ne
Crpalke.

1. Razstavite sistem filtrov, kot je
opisano v tem poglavju.
2. Zroko odstranite vse tujke.

é POZOR!

Ce tujkov ne morete

odstraniti, se obrnite na

pooblas¢eni servisni

center.

3. Ponovno sestavite sistem filtrov, kot
je opisano v tem poglaviju.

10.4 Cis&enje zunanjih povrsin

* Napravo ocistite z vlazno mehko krpo.

» Uporabljajte samo nevtralna &istilna
sredstva.

» Za Ci8Cenje ne uporabljajte abrazivnih
Gistil, grobih gobic ali topil.
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10.5 Ciscenije filtrov

Filtrirni sistem je sestavljen iz treh delov.

1. Filter (B) obrnite v nasprotni smeri
urnega kazalca in ga odstranite.

2. Odstranite filter (C) iz filtra (B).
3. Odstranite ploS¢ati filter (A).

4. Operite filtre.
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POZOR!

Napacen polozaj filtrov lahko
povzroci slabe rezultate
pomivanja in poSkodbo
naprave.

10.6 Ciscenje spodnje
brizgalne rocCice

Priporo¢amo redno ci§€enje spodnje
brizgalne ro€ice, da umazanija ne
zamasi luknjic.

Zamasene luknjice lahko pripeljejo do
nezadovoljivih rezultatov pomivanja.

5. PrepriCajte se, da v odvodni odprtini 1. Ce zelite odstraniti spodnjo brizgalno
ali okrog nje ni ostankov hrane ali rogico, jo povlecite navzgor.
umazanije.

6. Namestite nazaj ploscati filter (A).
Poskrbite, da bo pravilno namescen
pod dve vodili.

2. Brizgalno rocico operite pod tekoco
vodo. S tankim koni¢astim
predmetom, npr. zobotrebcem, iz
luknjic odstranite delce umazanije.

7. Ponovno sestavite filtra (B) in (C).
8. Filter (B) vstavite nazaj v ploscati
filter (A). Obracajte ga v smeri
urnega kazalca, dokler se ne

zaskodi.

3. Ce zelite ponovno namestiti brizgalno
ro€ico, jo pritisnite navzdol.
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10.7 CidEenje zgornjih
brizgalnih rocic

Priporo¢amo redno Cis¢enje zgornjih
brizgalnih rocic, da umazanija ne zamasi
luknjic. Zamas$ene luknjice lahko
pripeljejo do nezadovoljivih rezultatov
pomivanja.

Zgornje brizgalne rocice so nameséene
pod zgornjo koSaro. Brizgalne rocice (B)
so namescene v kanalu (A) s pritrdilnimi
elementi (C).

—

Izvlecite zgornjo kosaro.

2. Ce zelite odstraniti brizgalno rogico,
obrnite pritrdilni element v smeri
urinega kazalca.

3. Brizgalno rocico operite pod tekoco
vodo. S tankim koni¢astim
predmetom, npr. zobotrebcem, iz
luknjic odstranite delce umazanije.

4. Za ponovno namestitev brizgalne
roCice vstavite pritrdilni element v
brizgalno rocico in to pritrdite v kanal,
tako da jo obrnete v nasprotni smeri
urinega kazalca. Prepricajte se, da
se pritrdilni element zaskodi.
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11. ODPRAVLJANJE TEZAV

OPOZORILO!
Nepravilno popravilo

Za informacije o morebitnih tezavah si
oglejte spodnjo razpredelnico.

naprave lahko predstavlja Pri nekaterih tezavah se na

nevarnost za varnost

prikazovalniku izpiSe opozorilna koda.

uporabnika. Vsa popravila
mora izvesti strokovno

usposobljena oseba.

Vecino tezav, ki se lahko pojavijo, je

mogoce resiti brez pomoci
pooblaséenega servisnega

centra.

Tezava in opozorilna ko-
da

Mozen vzrok in reSitev

Naprave ne morete vklopi-
ti.

» Poskrbite, da bo vti¢ vtaknjen v vti€nico.
» Prepricajte se, da v omarici z varovalkami ni posko-
dovane varovalke.

Program se ne zazene.

 Poskrbite, da bodo vrata naprave zaprta.

» Ce je nastavljen zamik vklopa, nastavitev preklicite
ali po¢akajte, da se odstevanje konca.

* Naprava ponovno napolni sistem za mehcanje vode.
Postopek traja priblizno pet minut.

Naprava se ne napolni z
vodo.

Na prikazovalniku se prika-
Ze i10 ali i11.

* Preverite, ali je pipa odprta.

» Prepricajte se, da tlak dovoda vode ni prenizek. Za te
informacije se obrnite na krajevno vodovodno podje-
tie.

» Prepricajte se, da pipa ni zamasena.

» Prepricajte se, da filter v cevi za dovod vode ni za-
masen.

» Prepricajte se, da cev za dovod vode ni prepognjena
ali ukrivljena.

Naprava ne iz€rpa vode.
Na prikazovalniku se prika-
Ze i20.

» Prepricajte se, da sifon ni zamasen.

* Prepricajte se, da notraniji filtrirni sistem ni zamasen.

» Prepricajte se, da cev za odvod vode ni prepognjena
ali ukrivljena.

Vklopljen je zas€itni sistem
za zaporo vode.

Na prikazovalniku se prika-
Ze i30.

» Zaprite pipo.

» Naprava mora biti namesScena pravilno.

» Poskrbite, da bosta ko$ari namesceni, kot je navede-
no v navodilih za uporabo.

Nepravilno delovanije tipala
za zaznavanje ravni vode.
Na prikazovalniku se prika-
Ze i41 - i44.

» Poskrbite, da bodo filtri Cisti.
» Napravo izklopite in vklopite.
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Tezava in opozorilna ko-
da

Mozen vzrok in reSitev

Nepravilno delovanje ¢r-
palke za pomivanje ali od-
to¢ne Crpalke.

Na prikazovalniku se prika-
ze i51 - i59 ali i5A - i5F.

Napravo izklopite in vklopite.

Temperatura vode v na-
pravi je previsoka ali pa je
priSlo do nepravilnega de-
lovanja tipala za tempera-
turo.

Na prikazovalniku se prika-
Ze i61 ali i69.

Poskrbite, da temperatura dovodne vode ne preseze
60 °C.
Napravo izklopite in vklopite.

Tehni¢na napaka v delova-
nju naprave.

Na prikazovalniku se prika-
ze iCO ali iC3.

Napravo izklopite in vklopite.

Raven vode v napravi je
previsoka.

Na prikazovalniku se prika-
Ze iF1.

Napravo izklopite in vklopite.

Poskrbite, da bodo filtri Cisti.

Cev za odvod vode mora biti names§¢ena na pravi vi-
Sini nad tlemi. Oglejte si navodila za namestitev.

Naprava se med delova-
njem veckrat izklopi in
vklopi.

To je povsem obi¢ajno. Zagotavlja optimalne rezulta-
te pomivanja in prihranek energije.

Program traja predolgo.

Ce je nastavljen zamik vklopa, nastavitev prekligite
ali poCakajte, da se odstevanje konca.

Z vklopom funkcij lahko podaljSate trajanje progra-
ma.

Preostali ¢as na prikazo-
valniku se zviSa in skoci
skoraj na konec trajanja
programa.

To ni okvara. Naprava deluje pravilno.

Pri vratih naprave prihaja
do manjsega iztekanja.

Naprava ni poravnana. Odvijte ali privijte nastavljive
noge (Ce obstajajo).

Vrata naprave niso naravnana sredinsko glede na
kad. Nastavite zadnjo nogo (Ce obstaja).

Vrata naprave se tezko za-
prejo.

Naprava ni poravnana. Odvijte ali privijte nastavljive
noge (e obstajajo).
Deli namiznega pribora gledajo iz kosSar.

Iz naprave prihaja ropota-
joc€ ali razbijajo¢ zvok.

Namizni pribor ni pravilno zloZen v koSarah. Oglejte
si list z navodili za polnjenje kosar.

Poskrbite, da se bosta brizgalni rocici lahko neovira-
no vrteli.
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Tezava in opozorilna ko- Mozen vzrok in reSitev

da

Naprava sprozi odklopnik. + Tok ni dovolj mo¢an, da bi hkrati oskrboval vse na-
prave v uporabi. Preverite tok v vti€nici in zmogljivost
merilne naprave ali pa izklopite eno od naprav v upo-

rabi.

* Notranja elektronska okvara naprave. Obrnite se na
pooblasceni servisni center.

Ko preverite napravo, jo izklopite in
vklopite. Ce se tezava ponovi, se obrnite
na pooblasceni servisni center.

Za opozorilne kode, ki niso opisane v
razpredelnici, se obrnite na pooblas¢eni
servisni center.

OPOZORILO!

Uporabe naprave ne
priporo€amo, dokler tezava
ni povsem odpravljena.
IzkljuCite napravo in je ne
prikljuéujte ponovno, dokler
niste prepri¢ani, da deluje
pravilno.

11.1 Stevilka izdelka (PNC)

Ce se obrnete na pooblaséen servisni
center, jim morate posredovati Stevilko
naprave.

PNC najdete na ploscici za tehni¢ne
navedbe na vratih naprave. PNC lahko
preverite tudi na upravljalni ploséi.

Pred preverjanjem PNC se prepricajte,
da je naprava v nacinu izbire programa.

1. Socasno pritisnite in tri sekunde
drzite ¥ in Ao .

Na prikazovalniku se prikaze PNC

naprave.

2. Zaizhod iz predstavitve PNC
socasno pritisnite in priblizno tri

. . AUTO
sekunde drzite EQ in “sense .

Naprava se vrne v nacin izbire programa.

11.2 Rezultati pomivanja in susenja niso zadovoljivi

Tezava

Mozen vzrok in resitev

Slabi rezultati pomivanja. * Oglejte si »Vsakodnevna uporaba«, »Namigi in
nasveti« ter list z navodili za polnjenje kosSar.
» Uporabite intenzivnejSi program pomivanja.
» Vklopite funkcijo ExtraPower, da izboljSate rezulta-
te pomivanja izbranega programa.
» QOcistite brizgalne Sobe in filter. Oglejte si »Vzdrze-
vanje in ¢iS€enje«.
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Tezava

Mozen vzrok in reSitev

Slabi rezultati susenja.

Namizni pribor ste predolgo pustili v zaprti napravi.
Vklopite AirDry, da nastavite samodejno odpiranje
vrat in izboljSate ucinkovitost suSenja.

Ni sredstva za izpiranje ali pa je odmerek le-tega
premajhen. Napolnite predal sredstva za izpiranje
ali nastavite stopnjo doziranja sredstva za izpiranje
na visjo.

Vzrok je lahko v kakovosti sredstva za izpiranje.
Priporo¢amo, da vedno uporabite sredstvo za izpi-
ranje, celo v kombinaciji s kombiniranimi tabletami.
Plasti¢ne predmete boste morali morda obrisati s
krpo.

Program nima faze susenja. Oglejte si »Pregled
programov.

Na kozarcih in posodi nasta-
nejo beli pasovi ali modrikast
sloj.

Prevec sproS¢enega sredstva za izpiranje. Stopnjo
doziranja sredstva za izpiranje nastavite na nizjo.
Pomivalnega sredstva je prevec.

Na kozarcih in posodi nasta-
nejo madezi in posusene
vodne kapljice.

Premalo sproS¢enega sredstva za izpiranje. Stop-
njo doziranja sredstva za izpiranje nastavite na vi-
$jo.

Vzrok je lahko v kakovosti sredstva za izpiranje.

Notranjost naprave je mo-
kra.

To ni okvara naprave. Na stenah naprave konden-
zira vlazen zrak.

Nenavadno penjenje med
pomivanjem.

Uporabljajte pomivalno sredstvo, posebej prilagoje-
no pomivalnim strojem.

Predal sredstva za izpiranje pus¢a. Obrnite se na
pooblascéeni servisni center.

Na priboru so sledi rje.

V vodi za pomivanje je prevec soli. Oglejte si »Si-
stem za mehcanje vode«.

Srebrni jedilni pribor in pribor iz nerjavnega jekla
ste zlozili skupaj. Srebrnih predmetov in predmetov
iz nerjavnega jekla ne zlagajte tesno skupaj.

Ob koncu programa so v
predalu za pomivalno sred-
stvo prisotni ostanki pomi-
valnega sredstva.

Tableta je obti¢ala v predalu in je zato voda ni po-
vsem izprala.

Voda ne more izprati pomivalnega sredstva iz
predala. PrepriCajte se, da brizgalne rocice niso
blokirane ali zamasene.

Poskrbite, da predmeti v koSarah ne bodo prepreci-
li pokrovu predala za pomivalno sredstvo, da bi se
odprl.

Neprijetne vonjave v napra-
Vi.

Oglejte si »Ciéenje notranjosti«.

Zazenite program Machine Care s sredstvom za
odstranjevanje vodnega kamna ali Cistilnim sred-
stvom, posebej namenjenim pomivalnim strojem.
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Tezava Mozen vzrok in reSitev

Sledi vodnega kamna na na- ¢ Raven soli je nizka, preverite indikator za sol.

miznem priboru, v kadi inna <+ Pokrov posode za sol ni povsem privit.

notranji strani vrat. » Voda iz pipe je trda. Oglejte si »Sistem za meh¢a-
nje vode«.

» Uporabite sol in nastavite regeneracijo sistema za
mehcanje vode, tudi ¢e uporabljate kombinirane ta-
blete. Oglejte si »Sistem za mehéanje vode«.

» Zazenite program Machine Care s sredstvom za
odstranjevanje vodnega kamna, posebej namenje-
nim pomivalnim strojem.

» Ce so ostanki vodnega kamna Se vedno prisotni,
napravo ocistite s Cistili, ki so Se posebej primerni
za ta namen.

* Poskusite z drugim pomivalnim sredstvom.

» Obrnite se na proizvajalca pomivalnega sredstva.

Moten, obledel ali okruSen » Poskrbite, da boste v pomivalnem stroju pomivali
namizni pribor. samo predmete, primerne za pomivanje v pomival-
nem stroju.
» KoSare polnite in praznite previdno. Oglejte si list z
navodili za polnjenje koSar.
» Obcutljive predmete zlozite v zgornjo kosaro.
» Vklopite funkcijo GlassCare, da zagotovite poseb-
no nego za kozarce in obcutljivo posodo.

@ Za druge mozne vzroke si
oglejte »Pred prvo
uporabo«, »Vsakodnevna
uporaba« ali »Namigi in

nasveti«.
12. TEHNICNE INFORMACIJE
Mere Sirina/viina/globina (mm) 446 / 818 - 898 / 550
Prikljucitev na elektricno Napetost (V) 220 - 240
napetost 1) Frekvenca (Hz) 50
Tlak vode Min./maks. barov (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
Dovod vode Hladna ali vroda voda 2) ~ najvec 60 °C
Zmogljivost Pogrinjkov 10
Poraba energije Nacin stanja vklopa (W) 5.0

Nacin izklopa (W) 0.50

1) za druge vrednosti si oglejte ploS¢ico za tehni¢ne navedbe.

2) Ge se vroga voda ogreva s pomoc¢jo nadomestnih virov energije (npr. soncnih plosc¢),
uporabite priklju€itev na vro¢o vodo, da zmanj$ate porabo energije.



12.1 Povezava do podatkovne
baze EU EPREL

Koda QR na energijski nalepki z naprave
zagotavlja spletno povezavo do
registracije te naprave v podatkovni

bazi EU EPREL. Energijsko nalepko
hranite za referenco skupaj z navodili za
uporabo in vsemi drugimi dokumenti, ki
so prilozeni tej napravi.

Informacije o delovanju izdelka lahko
najdete v podatkovni bazi EU EPREL s

13. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje

simbol ff?-) Embalazo odlozite v ustrezne
zabojnike za reciklazo. Pomagaijte
zascititi okolje in zdravje ljudi ter
reciklirati odpadke elektri¢nih in
elektronskih naprav. Naprav, oznacenih
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pomocjo povezave https://
eprel.ec.europa.eu ter imena modela in
Stevilke izdelka, ki ju lahko najdete na
plo&gici za tehni¢ne navedbe naprave.
Oglejte si poglavje »Opis izdelka«.

Za podrobnej$e informacije o energijski
nalepki obiscite www.theenergylabel.eu.

s simbolom E ne odstranjujte z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
krajevno zbirali§Ce za recikliranje ali se
obrnite na obcinski urad.
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